BATI BiLIMI VE OSMANLI DUNYASI:
BIR INCELEME ORNEGI OLARAK
MODERN ASTRONOMI’NIN OSMANLI’YA GIRISI
(1660-1860)*

EKMELEDDIN [HSANOGLU**

Modern astronomi biliminin dogusunda, Orta Cag Misliman astro-
nomlarinin katkisi oldugu, bilim tarihgileri tarafindan genellikle kabul
edilmektedir. Ancak, Mislimanlarin astronomi ilmine yapmis olduklan
katkilarin Avrupa’ya intikal etmesiyle ve orada, Kopernik, Tycho Brahe,
Galile, Kepler, Descartes ve Newton gibi biiylik ilim adamlarinin galig-
malariyla yavas yavas gelisen ve Batlamyus-Aristoteles astronomi anlayigi-
nin yerini alan yeni astronomi ile Misliimanlarin temaslan simdiye kadar
ele alinmamig ve bu temaslarin nasil ve ne sekilde basladig1 yeteri kadar
aragtinlmamistir. Bu temas nasil slirdirilmustiir ve Musliiman astronom-
larin yeni astronomi karsisindaki tavirlari ne olmustur? Avrupa’da biyik
polemiklere sebep olan Kopernik’in helyosantrik sistemi, Islam diinyasin-
da nasil kargilanmistir? Bu yeni astronomi biliminin transfer sekli ve sevi-
yesi ne olmustur? Ayrica, Mislimanlar bu yeni Bati astronomisini ilk iki
asir boyunca nasil ve ne sekilde transfer etmislerdir? VII. ve VIII. asirlar-
da Islamiyet’in zuhurundan sonra, Grek ve Hint astronomisi karsisinda
takinilan tavirlar ile XVII. asirda baglayan bu yeni kargilasmadaki tavir,
tutum farklari nedir?

Bu sorularin gogu hala cevap bekleyen ve ilizerinde aragtirma yapil-
mas: gereken konulardir. Tespit edilebildigi kadan ile bu yeni astronomi
biliminin Islam diinyasina girisini ele alan genis capli herhangi bir ¢ahs-
ma mevcut degildir. Ancak Osmanh Bilim Tarihi gergevesinde Adnan

* Bu makalenin kisa bir ozeti, 1987 yilinda toplanan “Modern Sciences and the Mus-
lim World: Science and Technology Transfer from the West to the Muslim World from
the Renaissance to the Beginning of the XXth Century” adli milletlerarasi sempozyumda
Ingilizce olarak teblig edilmis, metnin tamam Ingilizce olarak Transfer of Modern Science &
Technology to the Muslim World (Istanbul 1992) adli eserde basilmigtir.

** IRCICA Genel Direktorii, Tiirk Bilim Tarihi Kurumu Kurucu Bagkani, istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bilim Tarihi Boliimii Kurucu Bagkan.
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Adwar'in Osmanh Tirklerinde Ilim' adli eserinde konuya cok kisa atiflar
yapilmis ve bu konu, “Osmanh Devleti'ne 19. Yizyilda Bilimin Girisi ve
Bilim-Din iliskisi Hakkinda Bir Degerlendirme Denemesi” adli ¢ahs-
mamizda Din-Bilim iligkisi agisindan ele alinmistir’. Bu vyeni aragtir-
mamizda yukaridaki sorularin hepsine cevap vermek iddiasi yoktur. Amag,
konu ile ilgili orijinal kaynaklar tzerinde yillardan beri siirdirtlen aragtir-
malarin ilk neticelerini ortaya koyarak bu suallerin bazilarina cevap ara-
mak, yukarida ileri siiriilen sorulara yenilerini eklemek ve meslektaslarimi-
zin dikkatini bu sahaya ¢ekmektir.

Bu c¢alismamizda, Osmanli donemi astronomi literatiiruniin bilinen
eserlerinin, onceleri ele alanlardan daha detayli bir gekilde incelenmesine
ve kritik bir degerlendirmeye tabi tutulmasina gayret edilmistir. Diger ta-
raftan, Osmanli bilim literatiirinu tarama cahismalart sirasinda astronomi
ve kozmografi konusunda daha 6nce bilinmeyen yeni eserler tespit edilmig
ve bunlar yine yukarida belirtilen sekilde incelenmistir. Ayrica, bu eserler-
den ulasabildigimiz bazilarinin Avrupa dillerindeki orijinalleri incelenmis-
tir. Bitin bunlar, yeni bulgularin ortaya ¢ikmasina yol agtigi gibi, Os-
manli doneminde bilim faaliyetlerinin daha iyi anlasilmasi ve Osmanlla-
nn Bati bilimi ile olan temaslarinin daha dogru bigimde tespit edilmesine
yardimci olmustur.

Osmanlilarin modern astronomi konsept ve teorileri ile ilk temaslari,
tespit edebildigimiz kadari ile 1660’li yillarda Fransiz astronomu Dur-
ret’nin zicinin terciimesiyle olmustur. XVII. ve XVIIIL. asirlarda Bat cog-
rafya literatiiriniin Osmanlica’ya tercime edilmesiyle devam eden bu te-
maslar, XVIIL. asrin ikinci yarisinda yine Fransiz ziclerinin tercimesiyle
devam etmistir. Teknik planda ve dar cevrelerin ilgi alani igin yapilmig
olan bu g¢alismalarin diginda Miiteferrika, Katib Celebi'nin Cikannima
(baski tarihi: 1732) adli eserine yaptigi ek ve Erzurumlu Ibrahim Hakk
Marifetname (yazihs tarihi: 1757) adli eseri ile modern astronominin yeni

' Adnan Adwar, Osmank Turklerinde Ilim, 4. baski, nsr. Aykut Kazanagil ve Sevim
Tekeli, Istanbul 1982.

? 1984’te Cambridge’de yapilan V. CIEPO toplanusinda ilk defa teblig edilen bu
arastirmanin Ingilizce metni icin bkz. Ekmeleddin fhsanoglu, “Some Critical Notes on the
Introduction of Modern Sciences to the Ottoman State and the Relation between Science
and Religion up to the End of the Nineteenth Century”, Turcica, variation IV, Istanbul
1987, s. 235-251. Genisletilmis Tiirkge metni icin bkz. “Osmanli Devleti’ne 19. Yuzyilda Bi-
limin Girisi ve Bilim-Din Ili§kisi Hakkinda Bir Degerlendirme Denemesi,” Toplum ve Bilim,
29/30, Yaz-Bahar, 1985, s. 7g-102.
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kaynaklarini genis okuyucu kitlelerine mal etmeye baslamiglardir. 1830’la-
ra gelindigi zaman, Miihendishane’nin egitim programini modernlestirme
caligmalan neticesinde yeni astronomi kavram ve bilgileri oldukca detayh
bir sekilde Osmanh egitim sistemine Bashoca Ishak Efendi’nin katkilariyla
girmig bulunmaktadir.

Daha sonra, XIX. asrin ortasinda, eski astronominin yerini alan yeni
astronomiye dayal kozmolojik anlayigin Islamla olan uyumu ortaya kona-
rak, XVIIL. yiizyilda ileri stirilen bazi tereddiitlerin kayboldugu ve uyu-
mun saglandig goriilmektedir.

Aragtirmamiz, kronolojik siraya gore ilk temastan baglayarak XIX. as-
nn ortasina kadar Islam diinyasinin, ikisi Osmanl diinyasinin iginde yer
alan Istanbul, Kahire ve Bakii gibi ii¢ kiiltir merkezinde kaleme alinan
yazma ve basma halindeki astronomi ve cografya literatiiriiniin analizine
dayal: olarak sunulacaktir.

Ilk Temas:
Zigetvarl Tezkireci Kose Ibrahim ve Secencel el-Eflak

Tirk bilim tarihinin kaynaklar taranirken dikkatlerden kagmis ve
hakkinda fazla bilgi bulunmayan bir eser de, aslinda Zigetvar’li olup Is-
tanbul’da yerlesen Tezkireci Kose Il_)rﬁhim Efendi’nin’® 1660-1664 yillar
civarinda Secencel el-Eflak fi Gayet el-Idrak (Feleklerin Aynasi ve Idrakin Gaye-
st) adiyla gevirdigi, Fransiz astronomu Noel Durret’'nin (6lm. 1650’ye dog-
ru)* Zicinin tercimesidir. Bu kitap, Osmanl bilim literatiiriinde Kopernik
sistenini ele alan ilk eserdir ve bu sistemi tasvir eden ilk diyagrami kapsa-
maktadir (Bkz. Resim 1).

3 Asil meslegi tezkirecilik olan Zigetvarli Kése Ibrahim Efendi astronomi ile de ugras-
mustr. Latince’den cevirdigi Secencelin onsoziinden Istanbul’a gelip yerlestigini ve Miinec-
cimbagi Miineccimek Mehmed Efendi ile dostluk kurdugunu 6greniyoruz. Kendisinin Secen-
celden baska bir eser daha telif ettigini yine onsozden ogreniyoruz. Tezkireci bu eserinden
soyle soz eder: “... Ispatlar icin biitlin islemleriyle yeni ve degisik, Macest?den kolay bir ri-
sale yazdigim gibi, milletlerarasi kullanilan takvimler igin de biitiin takvimlerden daha
giizel ve kisa bir telif de maydana getirdim” (yk. 2a) Bursali Tahir Bey, Osmanl Miuiellifle-
r'nde (OM, 111, s. 253) ibrahim b. Mehmed adli bir astronomdan séz etmektedir. Tahir
Bey bu alimin, 1098/1686’da Istanbul’da Kopriili Mehmed Pasa Medresesi’'nde imal ve
tersim ettigi bir usturlab aletini Uskiip’teki Melami Dergahr’'nda gérdiigiinii bildirir. Bu Ib-
rihim Efendi ile Zigetvarli Tezkireci Kose Ibrahim Efendi’nin ¢agdas ve meslektas olmalari,
akla yu soruyu getirmektedir: Acaba, bu iki Ibrahim ayni kisi midir?

* Noel Durret’'nin 6lim tarihi, kaynaklarda kesin olarak bildirilmemektedir. Biographie
Universelle de 6limii ‘1650’ye dogru’ seklinde verilmektedir. Durret'nin 1647°de sag oldugu-
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Tezkireci Kose Ibrahim, eserin mukaddimesinde anlattigina gore, bu
eserin aslini getirtip, Arapca’ya terclime etmis, bu terciimeyi zamanin

nu, bu yilda yaymnladig: bir eserinden bilmekteyiz. Buradan hareketle onun 1648 veya 1649
yilinda 8lmiis olabilecegi kuvvetle muhtemeldir (Biographie Universelle, Paris, 1814, XII, 371-
372; Jérome de Lalande, Bibliographie Astronomique avec !’Histoire de I’Astronomie depuss 1781-
Jusqu’a 1802, Paris 1803, s. 205-206, 208, 210, 212, 224; Dictionary of Scientific Biography, VII,
308a. Durret’'nin eserlerinin bir listesi igin bkz. Lalande’in Bibliographie Astronomique adh
eseri ile Biographie Universelle (eserin yukarida belirtilen sayfalari). Tezkireci’nin kitabinin
kaynaginin kesin olarak tespiti ancak biitiin bu eserlerin incelenmesinden sonra miimkiin
olacaktir. Durret’nin “Ephemerides”i jeosantrik sisteme dayanir. Bu sebeple, taninmis biyog-
rafi kitaplar Durret’nin astronomi sahasindaki eserlerinin fazla baganh olmadig1 konusunda
birlesirler. Durret'nin ismi, Biographie Universell?de bir ‘r’ ile Dictionary of Scientific Biog-
raphyde ise iki ‘r’ ile yazilmigtir. Durret’nin “Novae Motuum Caelestium Ephemerides Ric-
helianae” adl eserinin fotokopisini temin ettigi igin Dr. Régis Morelon (C.N.R.S., Paris)’a
ve ayrica Paris Rasathanesi’nin elemanlarina tesekkiir ederim.
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Noel Durret’nin “Novae Motuum Caelestium Ephemerides Richelianae” adli, Paris’te
1641’de yayinlanan eserinin kapak sayfasi.
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basmiineccimi Miineccimek $ekibi Mehmed Celebi (5lm. 1078/1667)’ye
gostermigtir. Miineccimek 6nce, “Frenklerin bu kabil fodullugu g¢oktur”
deyip esere deger vermemis, fakat Tezkireci Kose takvim istihrac edip
Ulug Bey Zici ile mutabik diistiigiinti goriince, eseri begenip bir niisha is-
tinsah etmig, miitercime ihsanda bulunmustur. Sonra, 1663 yilinda
Kopriili Fazil Ahmed Pasa Uyvar Seferi'ne cikinca sefere Tezkireci Kose
de katlmig, ordu Belgrad kislaginda kaldig1 sirada Kadiasker Unsi Efendi
(6lm. 1075/1664)'nin tegvikiyle bu eser lizerinde yeniden galigip, Paris me-
ridyeni lizerine altmush sistemle telif edilen zicin biitiin evsatini (gezegenle-
rin ortalama hareketleri) yeniden gozden gegirerek ve cetvelleri kisaltarak
burglara (ebrac) gore diizenlemistir. Eserin adini Secencel el-Eflik fi Gayet
el-Idrik koymus ve bir niishasim Kadiasker Unsi Efendi’ ye vermistir. Daha
sonra bazi dostlarinin istegi lizerine, eserin mukaddimesini Arapga’dan
Tirkge’ye cevirmistir (Birkag agiklama Arapga kalmustir). Yazar boylece
esere son seklini vermistir. Bu kitabin mukaddimesinde astronomi tarihi
hakkinda kisa bilgi verildikten sonra, astronomi ve zic ile ilgili izahlara ge-
¢ilir. 24 ta‘limden meydana gelen bu izahlan cetveller takip eder.

Secencel’in  Onsozu®: “Eskiler yildizlarin hareketlerini ziclerle degil
gozlemle takibederlerdi. ik defa Hiparkos milattan 40 yil énce Giines ile
Ay’in hareket takvimini gosteren bir zic diizenledi. Ancak kendisinden
once gelenlerin usulline uymadigi, bagka yildizlarin hareket takvimini ver-
medigi gibi pek ¢ok gozlem yanlsi da ihtiva eden bu zic 285 yil kullanil-
diktan sonra, Iskenderiyeli Batlamyus, miladin 120. yilinda yildizlarin ha-
reketlerini gozleyerek, yeni bir zic yazdi. Bu zic 880 yil kullanildi. Batlam-
yus'un gozlemlerinin gercege uygun olmadigini anlayan el-Battani bagka
bir zic tertip etti. Bu da 100 yil kadar kullanildi. el-Zarkali® Giineg’in ha-
reketlerinin el-Battani’nin gozlemlerine kesinlikle uymadigini  gordii.
Giinkii el-Battani bir yilda evc-i Sems’i #° 7 bulmugken el-Zarkali 190 yil

5 Burada iktibas edilen metin esas itibariyle Kandilli Rasathanesi, nr. 403, yk. 1b-
2a’dan alinmagtir.

¢ Metinde CZL, olarak yazilan bu kelime, daha ok Izriyil seklinde okunmaya
miisait olmakla beraber, el-Zarkali diye okunmalidir. Oyle anlagihyor ki, terciime ve transli-
terasyon sirasinda kelimenin imlasi bozulmugtur. Hayat1 hk. bkz. Dictionary of Scientific Biog-
raphy, s. 592b-595a.

7 Metindeki bu isaret Giines apojesinin derecesini gosterir. el-Battani’nin Giineg’in
yilhk apojesini 82° 17° buldugu bilinmektedir. (Hayat: igin bkz. Dictionary of Scientific Biog-
raphy, 1, 510b.) Apojenin yilhik hareketini Kopernik 24”, Brahe 45”, Takiyiiddin ise 63” bul-
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sonra [4 Or = Quattuor] gozlem sonucunda #~ ® buldu. Iki gézlem ara-
sindaki ayrilik uzlagtinlacak gibi degildi. Bu bilim unutulup gitmis iken
Ispanya krali Alfonso® astronomiye ilgi gostererek dort bir yandan ustat
astronomlar caginp toplamis, 1251 yilinda Toledo’da 400.000 altin harca-
yarak bir rasathane kurdurmustu. Hazirlattigi zic Alfonso Jici diye tamnip
200 y1l kadar Hristiyanlar arasinda kullanilmugti.

1461 yihinda Alman bilginlerinden Peurbach'® ve Regiomontanus'
Alfonso Qictnin yanhslarini tesbit ettiler. Regiomontanus, zici dizeltmek
icin gozlemlere basladiysa da omri yetmediginden g¢alimasini bitiremedi.
Birka¢ yil sonra ¢ok basarili ve ustin olan Nikola Kopernik, Alfonso
Zictnin yanliglarimi bulup temelinin sakat oldugunu anlayarak 1525'% yi-
linda yeni bir yol ortaya gikardi. Bu yolu astronomlarin gesitli zamanlar-
daki gozlemlerine dayanarak kurdu. Sozkonusu sakathk suydu: sekizinci
felek 40.goo yilda dokuzuncu felegin rakkasiye denilen hareketiyle hareket
eder.

Bu hareket dokuzuncu felegin derinliginde batidan doguya dogru ha-
reket eden iki kii¢iik daireye esittir. Dokuzuncu felegin i‘tidal noktasinda
meydana gelen bu iki dairenin yarigaplar1 g ’dir. Bu durum ¢ogunlugun
gozlemlerine aykiridir. Sonra Kopernik yeni bir temel kurup Yer’in hare-
ketli oldugunu varsayip kigik bir zic yapti. Bu zic kendisinden sonra
Tycho Brahe zamanina kadar yaklagik 60 ' yil kullanild1.

mustur. Gergek degeri 61”7 dir (bkz. Sevim Tekeli, “TakiyUddin”, Turk Ansiklopedisi, XXX,
Ankara 1981, s. 360; ayrica bkz. aym yazar, Takiyiddin’de Giines Parametrelerinin Hesab,
Necati Lugal Armagani, Ankara: Ttirk Tarih Kurumu Basimevi, 1968, s. 703-706).

8 Bu isaret de Giineg’in apojesini gostermektedir.

9 Kastilya Krali X. Alfonso (Krallik dénemi: 1252-1282) hk. bkz. Biographie Universel-
le, 1, 61ga-620b.

10 Georg Peurbach (6lm. 1461) hk. bkz. Dictionary of Scientific Biography, XV, 473b-
4792
1! Johannes Regiomontanus (6lm. 1476) hk. bkz.Dictionary of Scientific Biography, XI,
348b-352b; Salih Zeki, Kamis-1 Riyaziyat, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY g14, VII,
yk. 652; hakkinda daha genis bilgi i¢in ayrica bkz. Lynn Thorndike, 4 History of Magic and
Experimental Science, V, New York 1941, s. 332-377.

12 Metindeki tarih 1425 ise de dogrusu 1525 olmahdir. Ciinkii Kopernik’in dogumu
1473’tur.

13 Metinde silikliginden dolay1 okunamayan bir rakamin bulundugu anlagilmaktadr.
Kopernik’in 6liimii 1543, Tycho’nunki ise 1601’dir. Bu tarihler géz 6niine alinirsa bahsedi-
len zicin kullanilma miiddeti yaklasik 60 yildir. Kopernik, zicini 1525’te meydana getirmis-
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Daha sonra Reine!* beylerinden Tycho Brahe ¢ok sayida miikkemmel
aletle gozlemlerde bulunup Kopernik'® Zici’ni dizeltmeye bagladi. Kendi
gozlemlerine dayanarak Giines, Ay ve sabit yildizlarin hareket takvimini
de yazacakti; ancak Bohemya seferi ¢ikti. Zicinin miisveddelerini bastir-
mak istedi ise de 6mri yetmediginden basaramadi. Sonunda ¢agdas: olan,
Dania'® sehrinden Longomontanus'’, Tycho’nun Zzicine yakin, yanhsi gok
olmayan bir zic meydana getirdi.

Bundan sonra Ispanya Krali Rudolph’un yaninda caligan Kepler'®
adh bilgin Tycho’nun gozlemlerine dayanarak biitin yildizlar igin bir zic
tertip ederek Rudolph Zici' diye adlandirdi. Kendisinin de dedigi gibi bu
zic yapilan gozlemlere biitlinliiyle uymuyordu. Ciinki Batlamyus’un gozle-
digi yildizlarin yerleriyle bu zicinki birbirini tutmuyordu. Giines ile Ay tu-
tulmalar1 da bu zice uyum gostermiyordu. Sonra Durret adli bilginin
Lansberge’in? zicine dayanarak 30 yil gozlemle meydana getirdigi zicini
Tezkireci diye taminan ben Ibrahim el-Qigetvdri getirtip terciime ettim. Zicin
gozlemleri boylami ﬁ olan Paris’e gore idi?'. Bu zic, Yer’in hareketsiz
oldugu kabul edilerek, eski Julian ve yeni Gregorian ziclerinden de yarar-
lanilarak hazirlanmisti. Ancak pek ¢ok baski yanlsi oldugundan yararlan-
mak giigtii. Terciimeyi Miineccimbasi Miineccimek Mehmed Efendi®’ye
gosterdim. Epeyce inceleyerek bir sey anlamayip, ‘Frenklerin buna benzer

tir. Tycho 1588’de Prag’a Almanya Kral II. Rudolph’un yanina gidip gozlemlerini orada
sirdiirmugtiir. Bu hesaba gore Kopernik’in zici 60 yildan fazla kullanilmistir. Bu noktalar-
dan hareketle Kopernik Zici’nin en az yarim yiizyil kullanildig1 s6ylenebilir.

'* Bu ad metinde “Rayne” diye yaziidir. Asil yazilisi Reine olan bu yer bugiin Nor-
veg’e baghdir.

!5 Metinde “Peronika” seklindedir.

' Longomontanus, Danimarka’nin Longberg sehrinde dogmustur. Metinde “<* geh-
rinden denmekte ise de dogru degildir. Clinkii Dakya (= Dacia) sehrinin Danimarka ile bir
ilgisi yoktur. Buna gore ismin dogrusu Dania (Danya) yani Danimarka olmalidir.

' Severin, Christian (6lm. 1647) hk. bkz. Dictionary of Scientific Biography, XII, 332a-
332b; Larousse du XX' Siecle, V, s510c-511a; Kamis-1 Riyaziyat, Istanbul Universitesi
Kiitliphanesi, TY 916, IX, yk. 1326.

'8 Metinde “Kepelaryus” okunusuna gore yazilmigtir.

' Rudolphine Tables. (bkz. Dictionary of Scientific Biography, V11, 304b-306a.

. % Philip Van Lansberge (6lm. 1632): Belgikali astronom ve matematikgi (hk. bkz. Dic-
tionary of Scientific Biography, VIII, 27b-28b; Biographie Universelle, XXIII, 468-474).

2! Paris’in boylami 2° 20’dir.

22 1071/1661 yiinda miineccimbagi olmus ve 1078/1668 yilinda aym gérevde iken
olmiigtiir. §ekibi Mehmed Efendi diye de bilinir. (Bkz. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani
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fodulluklar1 coktur’ dedi. Ben giiliimseyip kullanihgim gésterdigimde Ulug
Bey ve bagka ziclere takvimlerini uyguladiginda ¢ok hoslamp daha sonra
istinsah ettiginde bize Misir hazinesi kadar ihsanda bulunup, ‘Bizi siiphe-
den kurtardiniz; zclerine iyice giiven geldi’ deyip ¢okga dua etti.
O sirada Nemge [Avusturya) seferi?® gikti. Gidisimizde Belgrad Kislagi'nda
yeniden zicin biitiin evsatim?* delille ¢ikanip seklini yine ayni boylam tze-
rine diizenledim. Serhini Arapca yaptim. Evsau afaki olan bu zic altmish
tabana? gore idi, burglara gore diizenledim. Cetvelleri goriilmemis bir bi-
¢im ve kisalikta bir zic kilarak adini Secencel el-Eflak fi Gayet el-Idrk koyup
biiyiik destegiyle telife sebep olan Kadiasker Unsi Efendi*”ye verdim. Yi-
ne kimi dostlarin tesvikiyle agiklamasi Tiirkce olmak lizere sdz konusu zici

(S0), 1V, 177; Seyhi, Vekayi el-Fuzeld, Sileymaniye Kiitiiphanesi, Hac1 Besir Aga, nr. 479,
yk. 528a).

3 Osmanllarla Avusturyalilar arasinda 1663 yiinda yapilan bu sefer, Uyvar Seferi
olarak da bilinmektedir. Bu savasta komutan, Képriili Fazil Ahmed Pasa (6lm. 1087/1676)
idi. (Bkz. Islam Ansiklopedisi (IA), V1, Istanbul 1977, s. 898-899).

24 Bir yildizin, bir gezegenin veya bir uydunun, asli noktasindan en uzak ve en yakin
oldugu mesafelerin aritmetik ortalamalarn = “mean positions”.

5 Sittini (Altmgh, “Sexagesimal”): “Paydasi, 60 sayisinin bir kuvvetinden ibaret olan bir
kesire ‘sittini kesri’ denilir. 2/60, 4/360, 25/21.600 kesirleri sittini kesirlerden ibarettirler ...
Sittini bolmesi denilince 60 sayisimin kuvvetleriyle yapilan bélme demek istenir. Bu yolda
sittini kesirlerin kullanilmas: ise ilk 6nce bir saatin 60 dakikaya, bir dakikanin 6o saniyeye,
bir saniyenin de 60 saliseye ... boliinmesinden, 360°nin de her birinin dakika, her bir daki-
kanin 60 saniye sayllmasindan dogardi”. (Bkz. Kamis-1 Riyaziydt, Istanbul Universitesi
Kiitiphanesi, TY g14, VII, yk. 760). “Hey’et-sinaslar hesaplarinda, ekseriya eski caglarda
Babilliler’in, sonra Yunanlilar'in yaptiklari gibi, altmig mahregli kesirler kullanirlardi; mese-
1a 35/8 altmisa munkasim kesirler ile = iig derece otuz yedi dakika otuz saniye (3° 37"
30”) = 3 + 37/60+3/3600 seklinde yaziirdr”. (Bkz. /4, V/I, Istanbul 1964, s. 445)-

% Asil adi Abdiillatif olan Unsi Efendi Kiitahya’lidir. Birgok kadiliklarda bulunduktan
sonra 1073 yil Ramazan’inda (1663) Sadrazam Kopriiliizide Fazil Ahmed Pasa Uyvar sefe-
rine serasker tayin edilince kendisine de kadiaskerlik verilmigtir. Ug dilde sair ve yazar olan
ve siirlerinde Unsi mahlasim kullanan Abdiillatif, 1075 yih (1664) Cemaziyelevvel’inin 16.
Cumartesi giinii vefat etmigtir. (Hk. bkz. Seyhi, Vekayi el-Fuzeld, yk. 241b-242b; Ussakiza-
de, Zeyl-i Sakaik, nsr. Hans Joachim Kissling, Wiesbaden 1965, s. 293-303; SO, III, 360).
Kibrit diye taninan Muhammed b. Abdullah b. Ahmed b. Kasim el-Hiiseyni el-Musavi’nin
el-Vesd’il el-Kudsiyye ile’l-Mesa’il el-Unsiyye adh astroloji agirhkli bir eseri vardir. Miiellif eseri
1041 yih Zilhicce’si/1632 sonunda Istanbul’da telif etmistir. Eserin mevcut niishasi, miellif
hattiyla olan niishadan istinsah edilmigtir [Sulcymamyc Kiitiphanesi, Esad Ef., nr. 1418/5
(yk. 28a-38a)). Kibrit, Ebu Sa‘id Muhammed b. Es‘ad’in tegvikiyle kaleme aldigi bu eseri
“Seyhimiz ve seyyzdtmxz dedigi Unsi diye taninan Abdiillatif Hiiseyin b. Abbas’a sunmustur.
Bu kaynak bize Unsi’nin asil adim ve baba adini vermektedir. Tezkirelerde Unsi’nin asil
ad1 Abdiillatif diye verilmekteyse de bunun lakap oldugu anlagiliyor. Ayrica bu bilgiler 151-
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bu kaliba doktiim. Eskiler yildizlarin hareketlerini diizenlemek igin nice
aletler bulup gozlem yaptilar. Ama simdi riyazi ilimlerde derin olanlara
doksana mukavvem bir irtifa yay: ile bir pergel yeter. Ispatlar icin de
biitiin iglemleriyle Macest?den kolay, degisik ve yeni bir risale (Risale-i ga-
ribe ve miibtekere) telif ile, milletlerarasi kullanilan tarihler igin bir telif
dahi eyledim ki biitiin tarihlerden daha giizel ve daha 6z olarak meydana
gelmistir. Anilan rasid, zicini bu kadar russadin zicine tatbik edip uygun
bulmugtur”.

Daha sonralar 1094/1683 yili civarinda Belgrad kadisi Cezmi Efendi
(6lm. 1104/1692)%, Secencel’in muhtemelen Unsi Efendi’ye verilen niishas-
n1 bulmus, eseri yeniden ele alip bagka bir redaksiyonunu meydana getir-
mistir. Cezmi Efendi esere yazdigi mukaddimede kisaca soyle der:

“Bu zici ehlinden 6grenip takvimini gikardim. Yildizlarin ortalama ha-
reketlerini yeniden izah ettim. Bununla beraber eserin dogrulugundan
stiphe ediyordum. Allah’in yardimiyla kiitiiphanesinin siipiirgecisi olma
iistiinligline erdigim degerli mahdumlarin bagindan (Carubkes-i meha-
dim-i zevi’l-tekrimden)? incelemek i¢in musaade aldigim kohne kitabin

ginda, Tezkireci Kose Ibrahim Efendi’nin Zic terciimesini Unsi’ye tesadiifen ve emaneten
vermedigi de ortaya ¢ikmg oluyor.

27 Cezmi Efendi, Sultan, IV. Mehmed devri seyhiilislimlarindan sair Bahai Efendi’nin
kardesi Aziz Efendizade Yahya Efendi’nin oglu Mehmed Abdiilkerim Efendi’dir. Cesitli va-
zifelerden sonra 1093 Muharrem’inde [1682] Belgrad kadihigina getirildi. 1104 [1692] yilinda
getirildigi Diyarbekir kadiligi vazifesine giderken yolda ldii. (Bkz. Kadiasker Salim Efendi,
Tezkire, Istanbul 1315 (1897), s. 200-202; Ismail Belig, Nuhbet el-Asar k-Zeyl Jiibdet el-Ey’ar,
nsr. Abdulkerim Abdulkadiroglu, Ankara 1985, s. 70-72; Ussakizade, Zeyl-i Sakaik, Hans
Joachim Kissling, Wiesbaden, 1965, s. 664-665; SO, 111, 354.

2 Burada igaret edilen sahis Fazil Ahmed Pasa, bahsedilen kiitiiphane Kopriili
Kiitiiphanesi’dir. Zikredilen kdhne kitap ise “Ali b. Yunus’un (6lm. 400/1009) el-Zic el-Kebir
el-Hakimi adl eseri olmalidir. Miiellif bu eserini, Fatimiler’den el-Aziz’in arzusu iizerine,
380 (99o0) senesine dogru telife baglamig ve vefatindan az evvel, el-Aziz’in oglu el-Hakim
devrinde bitirmistir. Ibn Yunus gézlemlerini Mukattam dagindaki rasathanede yapmugstir.
Tam olarak muhafaza edilemeyen bu cetveller, Leiden, Oxford, Paris, Escorial, Berlin ve

Kahire’de pargalar halinde bulunmaktadir. (I4, V/11, Istanbul 1967, s. 837a). Bu zicin bir
niishass da Haa Selim Aga Kiitiiphanesi, nr. 728/2 (yk. 38b-181b)’de bulunmaktadir.
(Bkz. Ramazan Sesen, Nevadir el-Mahtitat, 1, s. 205). Bugiin Koprili Kiitiiphanesi’nde
béyle bir kitap yoktur. Belki de bu niisha simdi Haci Selim Aga Kiitiiphanesi’'nde bulunan
niishadir. Niishanin 38a yapraginda yer alan temelliik kayd:, bu niishanin muhtemelen
Tezkireci Kose fbrahim Efendi’nin eline ge¢mis olan niisha olabilecegini gosterir; giinkii
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sayfalarini gozden gecirdigimde Fatimi halifelerinden el-Hakim icin Ali b.
Yunus'un 372. Yezdcerd yilinda® Z 4; * boylamina gore tertip ettigi el-
{ic el-Hakim?ye rastladim. Ve ic-i Frengfnin kaynaginin bu zic oldugu-
nu, Frenklerin bu zici alarak kendi ulkelerinin boylamlarina tatbik ettikle-
rini, sadece buna “nokta-i i‘tidale hareket-i gayr-1 miisteviye isbat”” bahsi-
ni ilave ettiklerini gordiim. Ibn Yunus Zici’nin Zic-i Frengfnin kaynag ol-
dugu kanaatine vardim. Boéylece dogruluguna given geldi. Bu arada
Miineccimek’in niishasini da ele gegirip gerekli tashihleri yaptim. Ve ese-
rimi temize gekmeye karar verdim. Fakat, bu zic ile Ulug Bey {ic'nden ¢i-
karilan takvimler arasindaki farklihk kitabi temize ¢ekmekten beni alikoy-
du. Bu sirada hicri 1094 yilinda olacag: takvimciler tarafindan hesaplanan
“kiran-1 ulvi’nin Ulug Bey {ic'nden gikarilan takvimde ayni yilin Cemazi-
yelahiri’nin son giiniinde olacag: hesap edildi. Lakin yapilan gozlemlerde
bu kiranin g5 giin daha 6nce meydana geldigi gorildi. Bu sirada Durret
Lic'nden cikanlan takvimle “kiran-1 ulvi”nin birbirine mutabik oldugu
goriildi. Bunun lizerine tercimeyi temize ¢ektim”.

Cezmi Efendi bu redaksiyonun mukaddimesinde kisaca Tycho Brahe,
Kepler, Lansberge ziclerine degindikten sonra Durret {ic'ne geliyor ve yu-
karida anlatilan hususlan izah ettikten sonra mukaddimesini tamamliyor.
Bu bakimdan iki redaksiyonun mukaddimeleri ok farkhdir.

Bundan bagka Cezmi Efendi eserine mukaddimeden sonra “muvame-
rat-1 kevakib” adi alinda bir kisim ilive etmigtir. Bu kisim alti bahisten
meydana gelir. Tezkireci Kose niishasinda bu kisimdan sadece “muvame-
re-i Afitab” paragrafi vardir. Bunun Cezmi Efendi tarafindan ilave edildigi
anlagihyor. Bundan sonra Tezkireci Kése niishasindaki ta‘limlerden sira-

niisha Képriiliilerden Haci Ahmed Pasa’nin masraf katibi Mustafa Feyzi’nin miilkiyet kay-
dini tagir. Kayda gore eser Mustafa Feyzi’nin eline 1162 (1749)’da Misir’da gegmistir:

Gl jde B pae IS ad dlaae G A JY S0
ae 0 VT Lol Lo D ey LG uesd 2

¥ Sehriyar'in oglu ve Hiisrev Perviz'in torunu olan son Sasani hiikiimdan III. Yezd-
cerd (Yezdgerd)'in tahta ¢iktig1 16 Haziran 632 tarihini baglangig olarak kabul ettirip tertip
ettirdigi takvimin 372. yili, Miladin 1004. yilina denk gelmektedir. Bu takvimle ilgili olarak
bkz. Biographie Universelle, XXI, 175.

% ibn Yunus, gozlemlerini Kahire’nin boylaminmi dikkate alarak yaptigina gore, bu
igaret Kahire’nin boylami olan 28° 55 12 "yi gdsteriyor olmalidur.
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siyla 24, 23, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12. ta'limler gelir. 23 ile 24 arasinda
numarasiz iki ta‘lim daha vardir. Bunlar Tezkireci niishasinda da bulu-
nur. Cezmi Efendi’nin niishasinda diger ta‘limler yoktur.

Bunlardan baska Cezmi Efendi eserine Mineccimek nishasindan
“nokta-i itidale hareket-i gayr-i miisteviye isbatu” bahsini ilave etmistir.
Fakat ayni bahis biraz farkli olarak Tezkireci Kose’nin eserinde de bulu-
nur. Cezmi Efendi niishasinda cetvellerden hemen once bir de “tarik-i is-
tihrac-1 takvim-i Sems” = Giines takvimini gikartma usulii adl bir bahis
vardir. Bunun bagkas: tarafindan ilave edildigi anlasihyor. Buna gore Cez-
mi Efendi’nin ilavesi yeni mukaddime ile “muvamerat-1 kevakib” bahisleri
oluyor. Oyle anlagiliyor ki Cezmi Efendi, Tezkireci Kose’nin adini zikret-
meden terciimeyi kendisine mal etmek istemistir. Jic-t Frenginin Kandilli
ve Hazine niishalarinin yk. 1 b’sinin hamiginde bulunan bir notta bu
husus desteklenmekte ve soyle denmektedir:

“Isbu zic ashnda Durret nam hakiminin olup merhum Tezkireci Kose
[brahim Efendi terciime edip, hatta kitab-1 miiterceminde der ki:

‘Bu zicin ash sittiniyyat tizre idi. Ebrac lzere vazettim. Ve mesta-i
Belgrad’da merhum Fazil Ahmed Pasa vaktinde kadr’l-muasker olan mer-
hum Unsi Efendi’ye verdim’ deyd nakleder. Isbu niishada lakin kelime-
sinden muvamere’ye varinca olan ekavil miidessese olup caizdir ki Cezmi
Efendi miitercemi tebenni yahud ol dahi bir nevi terclimeye tasaddi edip
evveli ahirine muhalif oldugundan maglata ile gaya setr-i hata ede”.

Bundan baska Qic-i Frenginin iki nushasi birbirinden bazi farkhliklar
arzeder. Ayrica, Secencel el-EflaRin gesitli yerlerinde Cezmi Efendi, Feyzi ve
Mustafa Talib (6lm. 1209/1794)’in ve konu ile ilgili gesitli kisilerin 1099-
1106/1688-1694-g5 yillar1 arasindaki tarihi olaylarla ilgili notlart bulunur.
Oyle anlagihyor ki niishalar muntazam ve insicamli bir hale getirilmeden
temnize cekilmistir. Bu sebeple takvim gikarmada daha sonralar kullanil-
mamigtir. Durret Jictnin orijinal Latince niishasiyla karsilastirilmalidir.

Avrupa’'nin Rénesans ve Bilim Devrimi sirasinda astronomi sahasinda
kaydettigi ilerlemelerden, Kopernik’in yeni teorisinden, Tycho Brahe’nin
rasatlarindan ve buna paralel yapilan calismalardan haberdar olan Os-
manl astronomlarinin yukarida ozetini verdigimiz Avrupa astronomisi ile
ilk temasa ait bilgilerden gikaracagimiz tavirlan su sekilde degerlendirilebi-
lir: Osmanhlar Avrupa’daki gelismeleri blylik bir zaman fasilasi olmadan
takip edebilmektedir. 1635-1647 yillar arasinda Paris’te basilan kitap 1660

Belleten C.LVI, 47
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veya 1661 yilinda Istanbul’da elestirici bir gozle okunabiliyor; bazilan ta-
rafindan “Frenk fodullugu”, olarak goriilebiliyor ve Bati’nin bilim sahasin-
daki ustlinliigli hemen ve kesin gozii ile kabul edilmiyor. Ancak bu zicin
verilerinin, daha 6nce Islam astronomlan tarafindan hazirlanan ziclerin ve-
rilerine uymasi halinde bu yeni Frenk ilmi kabul ediliyor ve itibar
goriiyor.

Ikinci husus, bu yeni astronomi teori ve uygulamalarinin faydasina
inanan Osmanl astronomlari, mesleki bir olgunluk i¢inde, Miisliman as-
tronomlarin astronomi ilmine Ortagag boyunca yaptiklari 6nemli katkilar-
dan suurlu bir sekilde haberdar olduklan ve Avrupa astronomlarinin on-
lardan nasil faydalandiklarini bildikleri igin, bu yeni bilgileri gozleri kama-
sarak hemen kabul etmiyorlar.

Uglincii husus, Kopernik’in getirdigi ve Avrupa’da biiyiik dalgalan-
malar yaratan yeni astronomi anlayiginin temel unsuru olan Giineg'in ale-
min merkezi ve Yer'in hareket halinde olmasi konusunun bir Osmanl as-
tronomu tarafindan tali bir teknik detay seviyesinde ele alinmasidir. Bu
tavri tamamen aydinlatmak mimkiin olmayabilir. Ancak jeosantrik ve
helyosantrik sistemleri, Islam astronomlari igin polemik konusu yapacak
herhangi bir dini dogmanin mevcut olmamasi, ayrica felsefi bakimdan in-
sani degil Tanriyi mihver alan Islami telikkiyle bir farkhlik gostermemesi
bunun sebeplerinden bazilar1 olabilir. Ayrica, Avrupa’daki tartigmalarin
Osmanlh toplumuna gegmemis olmasi veya benzer tartiymalan yaratacak
ortamin bulunmamas: diger bir faktor olabilir.

Son olarak bu ilk tercime edilen eser, Bati astronomisinin hangi
yonlerinin Osmanli astronomlarimin ilgisini gektigini gostermesi bakimin-
dan 6nemlidir. Calismanin takip eden sayfalarinda bu temayiiliin nasil ge-
listigini belirtecegiz.

Ebubekir Efend: ve Atles Major Terciimesi

Osmanli bilim literatiiriinde tespitlerimize gére modern astronomiden
bahseden ikinci eser®' Ebuabekir b. Behram b. ‘Abdullah el-Hanefi el-Di-

' Bu eser, Adnan Adwar'in tespitlerine gore (Adwar, s. 155) Osmanli bilim lite-
ratiirinde modern astronomiden bahseden ilk eserdir. Osmanl bilim tarihi kaynaklarini ta-
rarken tespit ettigimiz Tezkireci'nin Durret Zici terciimesi géz oniinde bulunduruldugunda,
Ebubekir Efendi’nin bu terciimesi Bati astronomisine atifta bulunan ikinci eser olur.



BATI BILIMI VE OSMANLI DUNYASI 739

magki’nin3? Janszoon Blaeu’nun kisaca Atlas Major olarak taninan Latince
eserinden Nusret el-Islam ve’l-Sirtir fi Tahrir Atlas Mayor adi altinda hazirla-
dig1 eserdir. Eserin baghginda “tercime” kelimesi yerine “tahrir” kelimesi-
nin kullanilmasi, kitabin serbest bir terciime oldugunu ve el-Dimagki’'nin
gozlem ve dusiincelerinin de metinde yer aldigini gosterir. Ayrica, eserin
orijinali ve Tiirkge edisyonunu mukayese edebildigimiz kadan ile, yazarin
metindeki birgok boliimde kisaltmalar yaptigini goriiyoruz.

Janszoon Blaeu'nun Atlas Major seu Cosmographia Blaeuiana Qua Solum,
Coleum Accuratissime Describuntur adli 11 ciltlik cografya eseri®, 1668’de
Hollanda’nin Istanbul’daki elgisi Justin Collier tarafindan Sultan IV. Meh-
med’e takdim edilmistir. IV. Mehmed’in eserin terciimesini emretmesiyle,
el-Dimaski 1675’de calismalara baslamis ve terclimeyi 1685’de bitirmistir.

Atlas Major terclimesinin Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’nde bu-
lunan g ciltlik niishasinin birinci cildi genel cografya ve kozmografya bilgi-
lerini ihtiva eder; 2-5. ciltler Avrupa lilkeleri, 6. cilt Afrika kitasi, 7. cilt
Italya, 8. cilt Cin, g. cilt Amerika ve adalardan bahseder *.

32 Ebubekir Efendi Dimagk (Sam)’ta dogdu. Bu sebeple el-Dimagki olarak taninir.
Tahsilini tamamladiktan sonra Istanbul’a geldi ve Sadrazam Kopriilii Fazil Ahmed Pasa’ya
intisap ederek Seyh Mehmed Izzeti’ye miilazim oldu. 1099/1688 senesine kadar cesitli med-
reselerde miiderrislik yapti. Bu yilin Safer ayinda riitbesi hamise-i Siileymaniye’ye yiikseltil-
di. Yine bu yihn Cemaziyelevvel’inde Siileymaniye medreselerinden birine getirildi. 1101
Cemaziyelevvel'inde/§$ubat 1690, Hocazade Liitfullah’in yerine Halep kadihigina getirildi:
1102 yih Cemaziyelevvel'inde/Ocak 1691 azledildi. Yerine el-Mevla Idris tayin edildi. Aym
yilin Cemaziyelahir’inde ise vefat etti.

Fazil Ahmed Pasa’nmin araciligiyla, Sultan IV. Mehmed ile tanigti. Onun emriyle Atlas
Major'u terciime ile gorevlendirildi. (Seyhi, Vekayi el-Fuzel, nsr. Abdiilkadir Ozcan, Istan-
bul 1989, II, 33; el-Muradi, Silk el-Durer, 1, 50-51). Ebubekir Efendi’nin yeni astronomi
goriiglerine genisce yer ayirdigi Cevelan el-Efkar fi Avalim el-Aktar adh bir eser yazdigi bilin-
mekteyse de herhangi bir niishasina rastlanmamustir. (Bkz. Advar, s. 155).

Ozellikle riyazi bilimlere vakif olan el-Dimaski iyi Latince bilmekteydi. Bu terciimesini
yaparken kendisine bagka terclimanlarin yardim ettigi, onun Cografya-i Atlas (Atlas Geograp-
hicus)1min bir niishasinin 6nsoziindeki ifadelerinden anlagilmaktadir (Bkz. Bologna Universi-
tesi Kiitiiphanesi, nr. 3608). Ebubekir Efendi ve eseri hakkinda ise bkz. SO, I, 174 vd.; OM,
III, 315, not 3. Franz Babinger, Die Geschichtschreiber der Osmanen und ihre Werke, gev. Cos-
kun Ucok, Osmanh Tarik Yazarlan ve Eserleri, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhgi, Ankara 1982, s.
248-250.

3 Willem Janszoon Blaeu (6lm. 1638): Hollandali haritaci. Atlas Major diye bilinen at-
las1 ilk defa Novus Atlas adiyla 1634’te Amsterdam’da basildi. Bu eser, Tonneel des Aerdrycks
adiyla ve dort cilt halinde 1635-1645 yillarinda Amsterdam’da basildiktan sonra Atlas Major,
Le Grand Atlas ve Grooten Atlas adlan altinda ve g-12 arasinda degisen ciltler halinde 1662-
1665 yillarinda Amsterdam’da yeniden basildi. Oliimiinden sonra meslegi, ogullar Joan ve

Cornelis tarafindan siirdiiriildii. Hk. bkz. Dictionary of Scientific Biography, 11, 185-186.
3 Topkap Saray: Kiitiiphanesi, Bagdad Bol, nr. 325-333.
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Yazar, eserin mukaddimesinde astronomi ilminin 6nemini ve gereklili-
gini belirttikten sonra astronomi biliminin Islam diinyasindaki durumu ve
Avrupalhlarin bu konudaki gorisleri hakkinda bazi bilgiler verir. Frenk
alimlerinin, Nasir-i Tusi, Fahr-1 Razi, Nizim ve Ali Kus¢u’dan sonra as-
tronomi ilminin Mislimanlar’da sona erdigi, hatta adim1 bile kimsenin
bilmedigi yolundaki iddialarini kabul etmez ve Islam diyarinda astronomi
ilmini bilen alimlerin ¢ok oldugunu, ozellikle kendisinin, matematik bilim-
leri tahsil ettigi hocalarinin benzerlerinin olmadigini kaydeder. Akli ilimle-
ri -ozellikle astronomi ve geometriyi- ¢ok kimsenin okumakta oldugunu,
ancak bunlarin daha ¢ok bu bilimlerin teorik yoni ile mesgul olduklarini
ve uygulamayi asla bilmediklerini, ¢linkii eskiden astronomi bilen kimse-
nin cografya ve rasad da bildigini belirtir ve “her ne kadar Katib Celebi
[1609-1657] biraz bu ilimle ugrastiysa da tam bir eser ortaya koyamad:”
der. Bu sebepten dolay1 padisahin kendisine bu konuda bir eser hazirla-
masini emrettigini kaydeder.

el-Dimagki, yine ons6zde varhigin hallerini bildiren ilimlerin ikiye ay-
rildigini, birinin ‘feleklerin hey’etini’ konu edinen astronomi, digerinin
‘Yer'in hey’etini’ konu edinen cografya oldugunu ifade eder. Kafirlerin
bircok seyi bu fenle 6grendigini ve bu fen yardimiyla diinya tilkelerine
miistevli olup Miisliimanlar taciz etmekte usttnliik gosterdiklerini belirtir.

Terciimenin kainat sistemlerinden s6z eden “Alemin Merkezi” baglikh
fashndaki bilgiler Batlamyus, Kopernik, Tycho Brahe ve Andreas Argo-
l’nin sistemlerini gok kisa olarak tamtir. Verdigi bilgiler, eserin Latince
aslindakiler ile karsilagtinldiginda ¢ok kisadir. J. Blaeu, Jeosantrik sistemin
dogru, Kitab-1 Mukaddes (orijinal metinde “Sacrae Scripturae”)’e aykir
olan digerlerinin yanlis oldugunu belirtir. Ancak miellif J. Blaeu’nun,
Batlamyus teorisinin herkes tarafindan asirlarca uygun goriildiigi ve hala
daha gegerli oldugu hususundaki ifadesini nakletmez.

“Alemin Merkezi” baghkl fasilda el-Dimagki, eserin Latince aslinda
Batlamyus, Kopernik, Tycho Brahe ve Andreas Argoli’'ye® ait dort sis-
temle ilgili G¢ sayfalik bilgileri bir paragraf halinde 6zetlemis, ancak bura-
da yalmzca Pisagor ve Batlamyus’un isimlerini zikretmistir. el-Dimagki, ast-
ronomi alimlerinin kainatin diizeni konusundaki gorusleri hakkinda ozetle
sunlan soylemektedir: “Kainatin merkezi konusunda g¢ok ihtilaf etmisler-

% Andreas Argoli (6lm. 1657): XVIL yiizyil Italyan astrolog ve astronomlarindan olup
birgok defa basilan eserleri arasinda Astronomicorum libri Tres ve Pandosion Sphaericum belli
baghlanindandir. (Hk. bkz. Dictionary of Scientific Biography, 1, 244a-245a.
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dir. Soyle ki: Eski ve yeni alimlerin ¢ogu ‘Kainatin merkezi Arz’dir, sakin-
dir, hareketli degildir, diger unsurlar ve gezegenler ise Arz'in gevresinde-
dir'. Tevrat'ta boyle yazilmigtir. Pisagor, Batlamyus ve takipgileri bu
gorlise inanmuglardir (Resim 2 ve 3, Batlamyus’un sistemini Atlas Major'un
orijinal Latince baskisinda ve eserin Tiirkge terclimesinde tasvir edildigi
sekilde gosterir). Bazilari: ‘Kainat'in merkezi Giineg’tir. Sakindir, hareketli
degildir. Diger unsurlar ve gezegenler hareketlidir (Resim 4 ve 5 Kopernik
sistemini, Atlas Majorun orijinal Latince baskisinda ve eserin Tirkge
tercimesinde tasvir edildigi sekilde gosterir). Bir goriise gore de, ‘Arz mer-
kezdedir. Giines, Ay ve diger gezegenler bagka bir sekildedir’. Bir goriise
gore de derler ki: ‘Arz merkezdedir, sonra atlas felegi, sonra sabit yildiz-
lar, daha sonra da Satiirn, Jupiter, Mars, Ay, Hava, Su ve Ates gelir.
Gilines, Merkiir ve Veniis baska bir sekildedir’. Kisacasi, bu gorislerin en
dogrusu birinci goriigtiir. Obiirleri yanhgtir. Zira bunlar Tevrat'a aykiri-
di”%,

Bu eserin incelenmesinden ¢ikardigimiz diger sonuglar sunlardir:
XVII. yizyilin ikinci yarisinda, Padisah IV. Mehmed Osmanli dilinde
cografya konusunda heniiz tam bir eser ortaya konulmamis olmas: sebe-
biyle kendisine sunulan Katib Celebi’nin Cikannima (metinde s. 15-20 ile
kargilagtiriniz) adli eserinden daha genis bir eser olan Atlas Majorun
tercimesini emretmistir. Miitercimin ise padisaha sunacag! eserin mukad-
dimesinde astronomi biliminin gesitli agilardan 6nemini, gerekliligini ve
Kur’an-1 Kerim’e uygunlugunu dogrulayan ve vurgulayan ifadelere yer
verdigi goriiliiyor. Miitercimin, Batililarin, o devirde Islam biliminin Bati
biliminden geri kalmis oldugunu iddia etmeleri karsisindaki endigelerini
yansitan ifadelere yer vermesi ve s6zkonusu iddialar, Islam aleminde de
bu ilimleri iyi bilen alimler bulundugunu belirterek cevaplandirmas: 6zel-
likle dikkate deger. Ancak Ebibekir Efendi’nin, ayni zamanda, Islam ilmi-
nin gitgide cografya ve rasad bilgisinden uzaklagsmaktan dolay: teorik
diizeyde kaldigini kabul etmesi, Islam astronomisinin Batr’daki gelismeler-
den geri kaldigini belirtmesi, tenkit¢i bir ilmi zihniyete sahip oldugunu
gostermektedir.

Muteferrika ve Yeni Astronomi

Yeni astronomi kavram ve prensiplerini degisik sekilde fakat genellikle
¢ok kisa ve detayl yoldan ilk defa tanitan, yukarida inceledigimiz XVII.
asra ait iki eserden sonra, XVIIIL. asnn ilk yansinda konu ile ilgili daha

% Topkap: Saray: Kiitiiphanesi, Bagdad Bol., nr. 325, yk. 3a.
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genis bilgi veren bir metinle kargilasiyoruz. Devlet destegiyle tesis edilen
ilk Tirk matbaasinin kurucusu, Osmanh devlet adami, diplomat: ve re-
formlarda oncii bir rol oynayan ibrahim Miiteferrika (6lm. 1158/1745)%,
matbaay: kurarak Tiirk ve Islam kiiltiir ve entellektiiel hayatina énemli
bir katkida bulunmugtur. Miiteferrika baskisi kitaplar arasinda Katib Ce-
lebi’nin taninmug eseri Cikannima da vardir. (Katib Celebi bu kitabin ilk
versiyonunu 1648’de, ikinci versiyonunu ise 1654’de hazirlamaya baglamig-
tir. Miiteferrika matbaasinda 1732 yilinda basilan metne esas teskil eden
bu ikinci versiyondur). ibrahim Miiteferrika’nin 1732’de Katib Celebi’nin
Cihannuma’® adli cografya eserini basarken bu esere ekledigi bolim (Tez-

3 Miiteferrika'nin hayat icin bkz. Niyazi Berkes, “Ibrahim Miiteferrika”®, EP, III,
Leiden 1979, s. 996-998; ayni yazar, “Ilk Tiirk Matbaa Kurucusunun Dini ve Fikri Kimli-
§1”, Belleten, XXV1/104 (1962), s. 715-737; Adwar, s. 166-174. Ibrahim Miiteferrika muhte-
melen 1670-1674 yillan arasinda Transilvanya (Erdel)’de Hristiyan anne-babadan diinyaya
gelmistir.

fbrahim’in Risale-i Islamiyye (MS. Esad Efendi, 1187)’sindeki kisa otobiyografisine da-
yanarak Niyazi Berkes onun Batihlarin rivayetlerine gore Kalvinist olduguna inanilmasina
ragmen Unitarian mezhebine mensup oldugunu belirtir. Yine Berkes’e gore fbrahim’in fs-
lamiyeti kabuli ile ilgili geleneksel rivayet onun Tirkler tarafindan esir alindigim ve din
degistirmeye zorlandigini belirtmekte ise de, Ibrahim Katolik Habsburg idaresinden kagip
kendi istegi ile Tiirklerin hizmetine girmis olmaldir (Berkes, “Ibrahim Miiteferrika”, EP,
111, 996-997).

Niyazi Berkes’e gore, {brahim’in Kalvinist olduguna inanilmasinin sebebi, onun ilahi-
yat talebesi oldugu sirada, okudugu kolejin Kalvinistlerin eline gegmis olmasi idi. Ibrahim
daha sonra Islamiyeti kabul ederek Tiirklerin hizmetine girdi. Ibrahim Efendi’nin Ende-
run’da okuyup okumadigi bilinmemekle beraber, biirokrasiye girdikten sonra “Osmanh sul-
tarnin 6zel damigman ve elgisi” olarak miiteferrikalik mevkiine terfi etmistir. {brahim Efen-
di ozellikle Avusturya ve Rusya ile yapilan diplomatik goriigmelere de katilmigtir. (Berkes,
“Ibrahim Miiteferrika”, EP, 111, gg6-997).

XVI. ylizyihn ortasinda, Osmanhlarin Macaristan’a hakim olmalan ve Transilvan-
ya’'min Katolik Habsburg idaresinden bagimsizigin1 desteklemesi sayesinde gergeklesen dini
hiirriyet ve hoggorii sonucunda Unitarianism Transilvanya’da yaygin hale geldi. Bununla
beraber, Unitarianism’in ana prensipleri sadece Katoliklerin degil, Lutheranism ve Kalvinis-
min de husumetine sebep olmustu. Gergekten de kabul olunmug doktrinlere aykin olan fi-
kirlerinden dolay: Unitarianism’e mensup olanlar siddetli bir muhalefet ve zulme ugramis-
lardir. Ustelik Unitarianism’in kurucusu Michael Servetus (6lm. 1553) Kalvinistler tarafin-
dan yakilmigtir (Berkes, “flk Tiirk Matbaa Kurucusunun Dini ve Fikri Kimligi®, s. 724-
725).

Yukanda soz ettigimiz gibi, Miiteferrika Hristiyan olarak yetistigi i¢in Hristiyan
diinyasinda Kopernik sistemine kargi ortaya gikan biiyiik reaksiyonun Islam diinyasinda da
zuhur edeceginden korkmugtu. Onun bu tavn, Katib Celebi’nin Cihannimdsina yeni astro-
nomi ile ilgili yaptig: ekteki tereddiitlii ve ihtiyath ifadelerinden anlagilmaktadir.

% Katib Celebi, Kitdb-+ Cihannima li Katib Celebi, 1stanbul: Dar el-Tibaat el-Amire,
1145 (1732).
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yil el-Tabi‘: s. 20-48), kainat sistemleri ve yeni astronomi hakkinda etrafl:
agiklamalar ihtiva etmektedir. Miteferrika’nin bu eki, yayimini takip eden
bir asir boyunca, Turkge literatiirde yeni astronomi konusunu ele alan en
genis metin olma ozelligini korumustur. Bir yil sonra, yine Muiiteferri-
ka’'nin Atlas Coelestis adli Latince astronomi eserini terciime etmesiyle, eski
ve yeni astronomiyi ele alan mistakil bir eser Osmanl bilim literatiiriine
girmistir.

Miiteferrika, Cihannuma ekinde Once butiin astronomi bilginlerinin,
alemin igige olan ayni merkezli kurelerden olustugu hususunda hemfikir
olduklarini ancak bunun terkip ve detayinda farkhi yaklagimlar oldugunu
kaydettikten sonra felsefe ve astronomi alimlerinin kdinatin yapist hakkin-
daki goruslerini Uge (“mezahib-i selase”) ayirir. Birinci gorisiin Aristo ve
Batlamyus’a, ikincisinin Pisagor, Platon ve Kopernik’e; uglinciisiiniin ise
Tycho Brahe’ye (Bkz. Resim 6) ait oldugunu belirterek, Avrupa’l bilginle-
rin ilk gorisi “eski astronomi”, ikinci ve Uglincl gorusleri ise “yeni astro-
nomi” olarak nitelendirdiklerini kaydeder.

Muiteferrika, bu ug gorusu aciklamaya ge¢meden once bu goruslerin
din ve inang meseleleriyle olan iligkisine igaret eder. Ona gore kainatin
ylce yaraticinin eseri olduguna inanmak dinin geregidir. Bunu kabul et-
tikten sonra kainatin sekli, tertibi, diizenine ait gorusler arasinda herhangi
birinin benimsenmesi dine bagiml degildir. Miteferrika bir taraftan dinin
bu konudaki tutumunun tarafsiz olacagini ve bu ili¢ goristen hangisine
inanilirsa inanilsin, konunun dini yoninin ancak kainati yaratanin varhigi
meselesi ile ilgili oldugunu agik¢a ifade ederken, diger taraftan “birinci
gorisin herkes tarafindan makbul ve ustin tutuldugunu, ikinci ve
liclinci goruslere itibar edilmedigini ve reddedildigini” ifade ederek te-
reddiitli ve asin ihtiyatkar bir tavir ortaya koymaktadir. Ancak, her seye
ragmen bu ug gorisin agiklanmasinin faydali olacagini, Cihannuma gibi
bir esere boyle bir eklemenin yapilmasinin uygun diisecegini kaydeder.
Ayni zamanda, cihanda herkesin bildigini, gordigiini bilmek ve isitmek
isteyenlere ve bilgi pesinde olanlara gerekli gordiigi icin li¢ gorisu de
acitklayacagini ve bunlara bagh olarak kitaba “ahval-i Cihan tasvirini ve
Kiire-i alem tahayyllini” kolaylastiracak sekil ve suretleri de ekledigini
belirtir.

Miiteferrika, degisik kainat gorisleri Gzerindeki bu ihtiyath ifadelerin-
den sonra her bir gorisu teker teker ele alir. “Aristo, Batlamyus ve bunla-
ra tabi olanlarin mezhebi” olarak adlandirdigi Yer merkezli gorisi agik-
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larken, bunun Islam filozoflari tarafindan kabul gérdiigiinii bilhassa kayd-
eder.

Ug kainat goriisii arasinda en uzun yer Giines merkezli sistemin agik-
lanmasina ve tartigilmasina ayrilmigtir ve burada da Miiteferrika’nin ihti-
yatkar tutumu kendini gosterir. Miiteferrika, Aristo’nun isabetli ve saglam
olarak nitelendirdigi gorugiine bir atf yaptiktan sonra bu yeni gorusu ta-
lihsiz ve aul olarak tavsif eder. Bunun dini inanglarla ilgili olmadigin1 bu-
rada tekrar ifade etmekten kendisini alamaz. Ayni1 zamanda bir istekte bu-
lunarak ilim erbabinin cesurlarini bu yeni goriisii tenkit etmeye ve bu hu-
sustaki kargi delillerini ileri sirerek Aristo’nun goriisiinii desteklemeye da-
vet etmektedir. Bu sekilde onlarin bu katkilarinin eserini sisleyecegini be-
lirtmektedir.

Celiskili ifadelerini devam ettiren Miiteferrika, Miisliman bilginlerin
dahi bu goruge vaktiyle itirazda bulunduklarini s6ylemekte fakat bu itira-
zin ne oldugunu ve itirazda bulunan bu hiikkema-y1 Islaimiye’nin kimler
oldugunu agik¢a belirtmemektedir. Bu goriis her ne kadar ‘aul ve baul’
ise de eskilerin goriigli oldugu igin her ¢ag ve zamanda taraftar1 bulundu-
gunu ve bu konuda ¢ok eser yazildigini belirtmekten geri kalmaz. Ancak
burada miiphem ve uzun ifadelerle ileri slirdigi kendi kanaatini agikla-
maktan uzak kalir.

Miiteferrika daha sonra yeni teorinin esaslarini ve sekillerini sunar.
Yer ve Giines merkezli gorislerin bir karsilagtirmasini yapar ve yéni sis-
teme karsi ileri siriilen Ug¢ klasik tenkidi ele alir. Birinci tenkit, bu yeni
gorisin kutsal kitaplardaki ifadelere muhalif oldugudur ve Miiteferrika
burada Yer'in hareketi meselesini ele alir. Yer’in sirf Kopernik sisteminin
icabi olarak hareket etmesinin gerektigini soyler. Bu hususta Descartes’in
felsefi delillerini ileri sirer ve Kitdb-1 Mukaddes’te Yer'in daima sakin ol-
dugu yazih ise de orada kasdedilen mananin hareketsizlik olmayip, daimi
varlik oldugunu belirtir. Goékkubbede gorilen yildizlarin konumlarinin
Yer'e gore degismedigi seklindeki ikinci tenkidi ele aldiktan sonra, Yer’in
hareketli olmasinin yeryiiziindeki cisimler iizerindeki etkisini tiglinci ten-
kit olarak ileri siirer ve cevaplar. Bu uglnct tenkidi cevaplarken de Aristo
fizigine kars1 Galile fizigini anlatir.

Miiteferrika diger taraftan helyosantrik sistemin tarihi geligimini Ed-
mond Pourchot’nun?’ kitabindan aktarir:

** Edmond Pourchot (6lm. 1734). Hk. bkz. Biographie Universelle, XXXV, 556-558.
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Eski Yunan filozoflarindan, Yer'in kendi ekseni ve ayrica bir merkez
etrafinda hareket ettigine inananlardan ornekler vererek, bu konuda Pisa-
gorcular’in ve Aristarchus’un gérislerini 6zetler. Bu gérislerin Hristiyanhk
din ve ayinine muhalif oldugu gibi, cahil halkin anlayisina ters distiigini
ve Latin sairlerin bu goriisleri tenkit ettigini kaydeder. Ancak, rasat aletle-
rindeki gelismeler ve yeni rasatlar neticesinde bu yeni goriigiin bir merte-
be reva¢ buldugunu, meshur Hristiyan alimi Kardinal Nicolaus Cusa-
nus'un® bile ona meylettigini; daha sonra Kopernik adli Polonya’li rahi-
bin 1500-1530 yillan arasindaki rasatlan ile bu gorisiin yerlesmesine gay-
ret sarfettigini ve o giinden bugiline bu goriigin onun adiyla “Kopernik
astronomisi” olarak sohret buldugunu aktarir. Bu goriigii daha sonra ka-
bul eden Avrupa’li ilim adamlan arasinda Descartes'in da bulundugunu
ve onun yeni gelistirdigi felsefesiyle bu goriigiin desteklendigini belirtir.

Miiteferrika helyosantrik goristen sonra, tiglincii goriig olarak Tycho
Brahe’nin kainat modelini ele alir. Ancak bu gorise fazla ilgi gostermez
ve bunun daha 6nce anlatilan iki goris arasinda bir uzlasmaya varmak
i¢in ortaya atildigini belirtir.

Miiteferrika’nin  Cihannima ekinde en dikkat gekici husus, Glnes mer-
kezli sistemi agiklarken sergiledigi ihtiyatkar tavirdir. Miiteferrika’nin bu
miitereddit ve asir1 ihtiyatkdr tutumunun sebebini, bu konuda daha once
nesrettigimiz genel mahiyette bir calismamizda belirtmistik (bkz. s. 2, not
2). Bu tutumun sebebi, Miiteferrika’nin Islam diinyasinda Kopernik sis-
temine kargi Hristiyan diinyasinda oldugu gibi siddetli bir reaksiyon bek-
lemesi idi. Miihtedi bir papaz olan Miiteferrika, Hristiyan diinyasindaki
bu reaksiyonu ¢ok iyi biliyordu. Helyosantrik sistemi tanittig: sahifelerde,
Aristo’nun isabetli ve saglam olarak vasiflandirdig1 goristine atif yaparak,
bu yeni goriisii kabul etmenin dini inangla bir ilgisi olmadigini tekrar ifa-
de etmekle birlikte, cesur bilim adamlarimi bu yeni gorisi tenkit etmeye
ve Aristo'nun goriisiinii desteklemeye davet eder. Bir 6rnek vermeden,
Miisliman bilginlerin dahi Giines merkezli goriise itirazda bulunduklarim
soyler. Fakat bu itirazin ne oldugunu ve itirazda bulunan Musliman bil-
ginlerin kim oldugunu belirtmez. Yeni goriiglin, her ne kadar “aul ve
batl” ise de eskilerin goriigii oldugu igin her ¢agda taraftar buldugunu ve

% Cusa, Nicholas (Nicolaus Cusanus, Nikolaus Von Cusa) [6lm. 1464]. Alman felsefe-
ci ve matematikgisi. Metinde Kujeyani (Kuzyanus ?) diye geciyorsa da dogrusu Cusa-
nus'tur. Hk. bkz. Biographie Universelle, X, 582-584; Dictionary of Scientific Biography, 1II,
512b-516b.
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onu tanitan ¢ok eser yazildigini ifade eder. Ancak, miiphem ve celigkili
ifadeler kullanarak kendi kanaatini agiklamaktan her zaman uzak kalir.
Miiteferrika’'nin Giines merkezli sistem konusundaki bu ihtiyatkar tavn,
Cihannima’nin yayinlanmasindan bir sene sonra, Latince’den yaptigi Atlas
Coelestis tercimesinde biiyiik 6lglide degisecektir.

Atlas Coelestis Tercumest

Miiteferrika’nin Cihannima’yr astronomi konusunda hazirladig: ek ile
birlikte yayinlamasindan yaklagik bir yil sonra Andreas Cellarius’'un*' ilk
baskis1 1708’de yapilan Atlas Coelestis adl eserini terclime ettigini goriyo-
ruz. Sultan III. Ahmed’in emriyle bagladigi tercliimeyi Miiteferrika 1733
yiinda tamamlamig ve astronomi konusunu tek basina ele alan bu
tercimesine, eski ve yeni astronomi derlemesi anlamina gelen Mecmiatu
Hey’et el-Kadime ve’l-Cedide ismini vermistir*2. Yeni astronomi kavram ve
prensiplerini 1732’de basilan Cihannima’da agiklamig olmasina ragmen, ta-
mamen ayni konuya tahsis edilmig bulunan bir eserin Sultan tarafindan
Turkge’ye tercimesinin Miiteferrika’'ya emredilmesi, lizerinde durulacak
bir husustur.

Miiteferrika, Cellarius’'un kitabini tercimeden maksadinin eserin
muhteviyatini miimkiin oldugu kadar agiklamak, eserde bulunan Latince
ibareleri Tiirk¢e’'ye “tebdil ve terciime” etmek ve astronomi alimlerinin
kdinatin yapisi hakkindaki goriiglerini 6zetlemek oldugunu ifade eder.
Miiteferrika eseri tercime ederken bazi degisiklikler ve ilaveler yapmustir.
Bu degisikliklerden birisi bilim tarihi agisindan olmasa da, sanat tarihi
agisindan 6nemli sayilabilir. Bu da Atlas Coelestis'te bulunan resimlerin ye-
niden Tiirk resim zevkine ve “tavr u tarz-1 Islamiyan”a gore diizenlenmis
olmasidir. Miiteferrika Cihannima’nin ekinde verdigi bilgileri terclimesine
ozet halinde ilave ettigi gibi, eserde baz ilave sekiller de bulunmaktadir.
Diger taraftan, Cikannima’da i teori ele alinmig iken, bu eserde Miitefer-
rika Soli’li Aratus’un*® goriginden de soz etmektedir. Bu gorisiin Yunan

! Andreas Cellarius hk. bkz. Biographie Universelle, VI, s. 504b.

2 Bu eserin tek yazma niishasi Askeri Miize Kiitiiphanesi, nr. 5302 (74)’de kayithdir.

4 Solili Aratus (6lm. M.O. 240): Yunan sair ve astronomu. Phaenomena adi manzum
eseri, zamanindaki yer ve gok cisimleri hakkindaki bilgileri, hava degisikliklerini haber ve-
ren belirtilerin bir dokiimiidiir. Hk. bkz. Biographie Universelle, 11, 358-359; Dictionary of Sci-
entific Biograpy, 1, 204b-205b.
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ve Latinlerin ancak cahilleri i¢in makbul oldugunu, bugin akil sahipleri
tarafindan tamamen reddedildigini belirterek, bu gorisiin agiklamasini
yapmayip yalnizca seklini vermekle yetinmektedir. Bu goriisi Atlas Coeles-
tis'te bulundugu igin buraya aldigin1 da kaydetmektedir.

Miiteferrika’nin terciimesinde dikkati ¢ceken bir husus, Cihannima’daki
cok ihtiyatl tavrin yerini daha az ihtiyath bir tavrin almasidir. Bu tavir
degisikliginin muhtemel sebebi, Miiteferrika’nin Cthannuma’nin basilmasin-
dan sonra gegen bir yil icerisinde, korktugu gibi, kitabi okuyan din ve
devlet adamlarindan Avrupa’dakine benzer bir muhalefetin gelmedigini
gormesidir. Miiteferrika konunun din ile alakasini, her ne kadar daha
once kullandigi sozler veya ibareler ile ifade ediyor ise de, bunlan ayni
siklikla tekrar etmemekte ve kendisine gliven geldigini bize hissettirmektedir.

Bununla beraber, sekiller s6z konusu oldugunda agirhk Batlamyus
sistemindedir. Batlamyus sistemine ait 14 seklin hepsini tek tek agiklayan
Miiteferrika, helyosantrik sistemi tasvir eden iki resimden yalnizca birinci-
sini izah etmektedir. Burada her ne kadar Batlamyus sistemine takdirlerini
ifade etmeyi ihmal etmiyor ise de, Cihannima’da yaptig: gibi, yeni gorise
“talihsiz ve 4tl” diyerek ve herkesi onu tenkit etmeye davet ederek sozleri-
ne baglamamaktadir. Ancak calismalarini bitirirken de ihtiyat: yine elden
birakmamakta, bu teorinin “nice nice itirazlardan bir vakitte hali olmadi-
gim” kaydederek meseleyi Cihannima’daki cevaplara havale etmektedir.

Osman b. Abdilmennan ve Geographia Generalis Tercumesi

Miiteferrika’nin 1730’lu yillardaki yukanida degindigimiz bilgi aktar-
malarindan sonra yeni astronomi kavramlan ile, Osman b. Abdilmen-
nan’in terciime ettigi bir cografya kitabinda karsilagiyoruz. Belgrad Divani
tercimani Osman b. Abdiilmennan* 1751 yiinda Képriilizade Haci Ah-

4 Baba adini, diger terciime ettigi eserlerde [Kitab el-Nebat ve Hediyyet el-Muhted?de]
“Abdurrahman” ve “Abdiissamed” bigimlerinde de veren Osman b. Abdilmennan’in 6lim
tarihi bilinmemekteyse de en son terciime ettigi eseri olan Hediyyet el-Muhtedinin terciime
tarihi olan 1193 (1779)'ten gidilerek bu yilda sag veya bu yildan sonra 6lmiis oldugu soyle-
nebilir. Kendisinin muhtemelen Bognak oldugu, Matthioli’den ¢evirdigi Kitdb el-Nebafndaki
Latince bitki adlarinin Bognakgalarini da vermesinden tahmin edilebilir. M. Tayyib Okig,
Vakiflar Dergisinin X. sayisinda gikan “Belgrad’daki Bayrakhi Camii” adh yazisinda (s. 386)
Belgrad’da yetisen alim ve ediplerin bazlarindan bahseder ve Osman Efendi’nin Kitab el-
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med Pasa’nin emriyle, fiziki cografyanin oncilerinden Bernhard Vareni-
us’un (6lm. 1676)* Latince ilk baskisi 1650°de Amsterdam’da yapilan Geo-
graphia Generalis in Qua Affectionnes Generalles Telluris Explicantur adli eseri-
ni Turkge’ye Tercume-1 Kitab-1 Cografya ad ile terclime etmigtir .

Bir 6ns6z (mukaddime), alti b6lim (bab) ve bir sonsoz (hatime) iize-
rine tertip edilmis olan eserin 6nsozii iki meseleye ayrilmugtir. Birinci me-
selede Diinya’nin kainattaki yerinden ve seklinden soz edilmis; haritalarin
kuzey dogrultusunda gizilmesi gerektigi de agiklandiktan sonra Diinya’nin,
enlem-boylam dairelerine, karalara-denizlere ve tilkelere gore iig tiirlii bir
siniflandirmas: yapilmustir. Ikinci meselede ise Latince bazi cografya terim-
lerinin  agiklamalari  bulunmaktadir. Kitabin 50 sayfa kadar tutan
sonsoziinde Yer’in yuvarliklig: ile ilgili deliller siralandiktan sonra Yer'i
kainatin merkezi kabul eden Batlamyus sisteminin bir semasi verilmekte-

dir.

Genel cografya bilgileri yaninda kainatin yapisi, Yer'in yuvarlaklig
konusunda da bilgiler ihtiva eden Geographia Generalis, Batlamyus sis-
teminin dogrulugunu kabul eden bir eserdir. Ancak, ilgi ¢ekici olan, her
ne kadar orijinal metne sadik kalsa da, Osman Efendi’nin terclimesinde
akil yiirtitme yolu ile Kopernik sistemini tercih etmesidir.

Osman b. Abdiilmennan, Yer ve Giines merkezli teorilerin mukayese-
sini yaptiktan sonra, Glines'in Yer etrafinda degil, Yer'in Giines etrafinda
donmesinin daha makul oldugunu hos bir benzetme ile izah eder: “Eger

Nebatta, nebatlarin Tirkge isimleri yaninda Bagnakga karsiliklarini vermis olmasim
terclimesinin miihim hususiyetlerinden biri sayar. Osman Efendi'nin “Materia Medica”
terciimesi igin yu caligmalara bakilabilir: M. Tayyib Okig, “Natioli u turskom prevedu”, Gay-
ret. Mecmuasi, Saraybosna 1940, s. 11-12; ayni yazar, “Hadis’te Tercliman”, Iahiyat Fakiltesi
Dergisi, X1V, 35. Terciman Osman Efendi'nin Hediyyet el-Miihtedi, Kitah el-Nebat ve
Tercume-1 Kitab-1 Cografya'sindan baska kimyaya dair, muhtemelen Almanca’dan gevirdigi
Dama’im-i Kitab-1 Ma'rifet el-Taktiri de vardir. Bu sonuncusunun simdilik bilinen tek
nushasi Saraybosna §arkiyat Enstitiisi Kutiphanesi, Y. 608 numarada bulunmaktadir. Bu
eser Avusturya’lh Berkhardos’un kitabinin genigletilmig bir terciimesidir. Bu eser hakkinda
bkz. Bedi N. $ehsuvaroglu, Eczacthk Tarihi Derslers, istanbul 1970, s. 306-307. Osman Efen-
di igin aynca bkz. Smail Balic, Cultura Bosnjaka, Viyana 1973, s. 80-81.

* Hayau ve eseri igin bkz. Biographie Universelle, XLVII, s. 495-498; Dictionnaire Uni-
versel d’Histoire et de Geographie, s. 1929; Dictionary of Scientific Biography, X111, 583a-584a.

“ Eserin Osmanlica terciimesi hakkinda yukanda zikri gegen calismalardan bagska
bkz. OM, IlI, s. 188; Cengiz Orhonlu “XVIII. Yiizyilda Osmanlilar’da Cografya ve Bartinl
Ibrahim Hamdi Atlasi”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltess Tarth Dergisi, X, say1 14,
(Eylil 1959), s. 116.
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bir kimse kebap pisirmek isteyip bir sise et taksa, makul ve miinasip olan,
kebabi atesin etrafinda dondirmektir; yoksa atesi kebabin etrafinda
dondiirmek degil”.

Osman b. Abdiilmennan Efendi’nin bu tesbihi incelendiginde, Miite-
ferrika’nin ilk tereddiit, ihtiyat ve titizligine kapilmadigim ve tercihini hel-
yosantrik sistemden yana yaptigimi goriiyoruz. Ayni zamanda Eblbekir
Efendi gibi meseleyi kisa kesip yuvarlak ifadeler ile konuyu gegistirme-
mektedir. Ancak kendisi tercihini rasyonel ve mantiki sekilde hos bir
ornek ile izah ettikten sonra ve Islam dininden gelen herhangi bir dogma-
nin bulunmamasindan dolayi, eserin muellifinin tercihine donerek kitabin
terciimesini sunmaktadir. Esas meslegi cografyacilik ve astronomi olmayan
bir miitercimden daha fazla yeni teori taraftarhgi beklenmemelidir.

Erzurumlu Ibrahim Hakki’nin Mérifetname’sinde Eski ve Yeni Astronomi

XVIIL yiizyihn ¢ok yonlii alim ve mutasavviflarindan Erzurumlu Ib-
rahim Hakki (8lm. 1194/1780)nin 1757 yilinda tamamladig ve ilk defa
1825°de basilan Marnifetname'sindeki*’ astronomi ve kainat sistemi ile ilgili
gortigleri, bilim ve kiltir tarihi bakimindan ayr bir 6nem arzetmektedir.
Bu goriislerin incelenmesi miiellifin zihniyet yapisi hakkinda fikir verdigi
gibi, Osmanl entellektiiel hayatindaki degismenin anlasilmasi bakimindan
da bize mistesna ipuglari sunmaktadir.

Marifetname birbiriyle ilgisi olmayan, birbirine ters diisen dustince ve
inang sekilleri ile dolu oldugu gibi, kaynaklari belirtiimeyen uzun nakil ve
iktibaslar da ihtiva etmektedir. Bunlar arasindaki ifade birligi, yazarin “Ey
Aziz” diye baslayan hos uslubu ile saglanmakta ise de, eserin dikkat ce-
ken ozelligi, miiellifin ayni konu hakkinda, eserin degisik yerlerinde celis-
kili bilgiler vermesidir. Ancak isin en tuhaf yoni, aym konu hakkinda
muellifin farkh bahislerdeki degerlendirmelerinin de birbirine tamamen zit
olmasidir. Bu da bize zihniyette bir nevi ikilem bulundugunu veya yaza-
rin buna mecbur kaldigini distindiirmektedir.

47 Marifetnéme, eski harflerle 10 defa basilmsur. Kitabin eski harflerle ilk baskisi
1835'te Bulak’ta, son baskisi ise 1914’te Istanbul’da yapilmisr. Marifetname yeni harflerle
1961-1987 yillari arasinda 20 defa basilmistir. Baskilari igin bkz. M.Seyfettin Ozege, Eski
Harflerle Basilmig Tiirkge Eserler Katalogu, 1, Istanbul 1975, s. 1025. Bu arastirmada Istanbul
1330 (1914) baskisi kullanilmistir. Metin iginde verilen sayfalar da bu baskiya aittir.
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Manfetname bir 6nsoz, l¢ fen ve bir sonsoéz olarak diizenlenmistir.
Onsoziin “Islam astronomisi” baghgi altindaki kisminda (s. 2-21), 6nce
alemin yaratihg diizeni ile ilgili ayetler verilmis, dlemdeki varliklarin yara-
tiiglan hakkindaki kozmolojik bilgiler, adlar verilmeyen tefsir ve hadis ki-
taplarindan aktanlmigtir. Onsézden maksat, insani varliklarin yaratihs hik-
metleri lzerinde diislindiirlip ona Allah’in biylkliigii ve giiciinii ogret-
mektir.

Eserin birinci fenninde (s. 24-158) cevherler, arazlar ve unsurlardan
bahsedilmekte, astronomi bilimi i¢in gerekli olan aritmetik ve geometri
bilgileri verilmektedir. Alemin kiire seklinde oldugu ispat edilirken, geze-
genler hakkinda da ayrintili bilgi sunulmaktadir. Bitkiler, hayvanlar, can-
sizlar (mevalid-i selase), dort unsur, enlem-boylam daireleri, yedi iklim gi-
bi konular islenmektedir. Birinci fennin sonlarinda “yeni astronomi” bilimi
ele alinmaktadir. Birinci fenden maksat, Allah’in egsiz yaratici kudretini
gosteren Diinya’'nin sirlarini 6gretmek, “dlemin insanin kabugu, insanin
da alemin 6zii oldugunu” bildirmek ve Allah’tan baska her ne varsa on-
lardan siynlmanin yollarimi buldurarak insanin kendi kendisine gelmesini
saglamaktir. Birinci fende Ogretilenler fizik, astronomi geometri, aritmetik
ve astroloji alimlerinin eserlerinden alinms akli (hakimane) bilgilerdir.

Ikinci fen (s. 158-257), anatomi (ilm-i tegrih-i ebdén) ve psikoloji (ilm-i
tesrih-i enfiis) hakkindadir. Bu fenden maksat, alemdeki varhklarin ben-
zerlerinin insanda da bulundugunu 6gretmek, insanin da kiigiik bir dlem
oldugunu bildirmektir. Yazar bu fenni “mir’at el-ebdan” (viicudlarin ayna-
s1) diye tanitir.

Ugiincii fen (s. 257-528) itikat ve imami diizeltip Allah’i bilmek iizeri-
nedir. Kisinin “marifetullih mertebesi” ne erigmesinin yollarini anlatir.
Yazar bu fenne “mir’at el-kultb” (kalblerin aynasi) adini verir.

Sonséz (s. 528-559) dostlarla, yakinlarla ve komsular ile gériigmenin
yollan hakkinda olup maksat, insani esin dostun sevdigi bir kisi haline ge-
tirmektir. Sonsozii takip eden sayfalarda (s. 559-561) ise yazar ibadet ve
taatleri insana kolaylagtiran “tevhid”i konu alir.

Manfetname deki astronomi ve kozmografya ile ilgili bilgiler, eserin de-
gisik kisimlarinda yer almaktadir. Yukanda da belirtildigi gibi, 6nsozde
“Islam astronomisi” baghg altinda kdinatin yaratihigina ait bilgiler tefsir ve
hadis kitaplarindan aktarildig1 gibi, birinci fennin ikinci ve tiglincli bablan
eski ve yeni astronomi bilimine aynlmigtir. Bu bablarda, 4lemin kiire sek-
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linde oldugu ispat edildigi, gezegenler hakkinda ayrintih bilgi verildigi gi-
bi, yeni astronomi kavramlan da ele alinmaktadir.

Ibrahim Hakkr’nin kainat anlayigi, eserin farkli yerlerinde kozmograf-
ya ve astronomi bilimleri agisindan farkhi iki manzara gostermektedir. Bu
farkli manzaralara ornek olarak Ay ve Gilines tutulmalar ve zelzelelerin
olusumu konusunda kitabin degisik yerlerinde verilen gesitli bilgileri aktar-
mak istiyoruz.

Gilines ve Ay’in dogudan batiya hareketi ve kiyamet aldmeti olarak
kabul edilen tutulmalar igin su bilgiler verilmistir (s. 13-14):

“..Hak Teala Diinya gogii alinda ve ona bitisik bir su denizi yarat-
mugtir... Sonra Hak Teala, anilan deniz iginde Gilines i¢in elmas cevherin-
den Ug yiiz altmig kulplu bir araba yaratip her kulpu tutmak igin de bir
melek tayin etmistir. Ta ki Giineg’i arabasiyla o denizde dogudan batiya
cekip getireler. Hak Teala Ay igin dahi ¢ yliz kulplu san yakuttan bir
araba yaratip Ay’1 onun uzerine koymustur. Her iki kulpu tutmak igin bir
melek tayin etmistir. Ta ki Ay’1 arabasiyla o deniz iginde dogudan batiya
getireler... Hak Teala Gilines ve Ay tutulmas igin belirli vakitler tayin et-
migtir ki yeryiiziinde bulunan kullar1 Giines ve Ay’in degisimini gorip
uyanip kendisine yalvarip yoneleler... Tutulma vakti geldiginde nurlu
Gilines arabasindan diigiip gége dogru denizin derinligine gider. Eger
biitiniiyle diiserse tam Glnes tutulmasi vaki olup yildizlan orten 15181 kal-
maylp en biylkleri goriniir. Eger yarisi denize duserse o mikdan tutu-
lur... Tutulma vakti geldiginde giizel Ay da bodyle arabasindan denizin de-
rinligine ya tam ya eksik diisiip diisiisii mikdar: tutulma hasil olur”.

Diger taraftan yazar, kitabin bagka bir yerinde yukarida Ay ve Giines
tutulmas: i¢in verdigi hurafeye dayali agiklamalarin aksine, Gazali’nin Te-
hafut el-Felasife sinden oldugu gibi aktardig ilmi bir izah sunmaktadir *8:

“...Ay tutulmasi, Yerkiiresi’nin Gilines ile Ay arasinda olmasiyla Ay’in
igiginin  kaybolmasindan ibarettir. Gines tutulmasi ise Yer ile Glineg’in
arasinda Ay’in bulunmasidir”. Bu ilmi ifadeden sonra, Ibrahim Hakk: ko-
nuya vakif bir sekilde 6nceki mantik ve bilim disi agiklamalanyla ters
dugsen fikirlerini ileri siirer: “Bu gibi seylerin din meselelerinden oldugunu
sanan kimse dine zarar vermis olur. Ciinki anlatilan hususlarin meydana
geldigini aritmetik ve geometri delilleri gosterir. Bunlan bilen kimseye,

* Tehafiit el-Felsife, ngr. Siileyman Diinya, Kahire 1961, 1, 78.
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‘Bu seriate aykindir’ dense o kimse bildiginden degil, seriatten stiphelenir.
Akla uygun olmayan bir tarzda seriate yardim etmek isteyen kisinin zara-
r, akla uygun bir sekilde seriate hiicum eden kisinin zararindan g¢oktur.
Nitekim, ‘Akilli diisman, cahil dosttan hayirhidir” (s. 45).

Celiskili ifadeler zelzeleler bahsinde de mevcuttur. Bilim disi ilk agik-
lamaya (s. 16) gore, Hak Teala biiylik bir melegi zelzeleye tayin etmis ve
daglarin damarlarini onun emrine vermistir. Hak Teala bir yerin halkin
gunahlardan alikoyup sakindirmak istediginde o melek Hakk’in emri ile
o yerin damarim hareket ettirir. O yerin halki o zelzeleden uyanip Hak
Teala’ya yonelene kadar bu boyle devam eder.

Ikinci aciklama (s. 120-121) tamamen ilmi karakterdedir:

“... Yer'in iginde olusup sikisan buhar 6yle bir mertebe yogun olsa ki
Yer katlarindan gegip ¢itkmak miimkiin olsa yahut Yer kalin ve sert olup
buharin ¢ikmasina mani olsa, o buhar bagka bir yere ¢ikmak igin Yer’i
sertge yarip yirtip ittiginde o yer hareket eyler ki Yer’in zelzelesi odur”.

Manifetname de yeni astronomi kavramlan birinci fennin 144-151 sayfa-
larinda tanitilmaktadir. Ibrahim Hakki bu kisimda yeni astronominin be-
nimsenme sirecini ve kainatin yapisinin din ile iligkisini ele almaktadir.

Burada, once Giines merkezli teoriye ragbet eden alimlerin bu gorige
destek vermek igin ¢abaladik¢a saf goniilli olan halkin onlar1 kinamak
icin tag attiklarini, fakat zamanla gelisen rasat aletleriyle daha iyi gozlem-
lerin yapilmasi neticesinde yeni astronominin revag buldugu anlatilir. Ay-
rica yazar, kainatin merkezinin Yer veya Gilines olduguna inanmanin din
ile ilgisi olmadigimi belirtir. Esas olan, kainatin yiice yaraticinin eseri oldu-
guna inanmaktir. Kéinatin seklinin su veya bu sekilde olduguna inanilma-
st dini meselelerden degildir. Bu kisimda, merkezdeki Giines etrafinda
yoringelerde hareket eden gezegenler, bunlann yériinge zamanlan ve uy-
dularyla ilgili aktarilan bilgiler tamamen ilmi karakter tagirlar.

Ibrahim Hakki, dogrudan dogruya riyazi ilimler ve astronomi ile ug-
rasan, meslekten yetisme bir alim olmadig1 halde tercihini Gilines merkezli
sistemden yana kullanir (Bkz. Resim 7). Bunu yaparken de “... bu kiire
sekilli olup harekete daha elverisli olan kigiik kitleli Yer’in buyiik
Gilineg’in etrafinda senede bir kere donmesi, ¢ok daha kolay ve isin gere-
gine daha uygun, akla daha yakindir” seklinde bilgi kaynag: olan Miite-
ferrika’nin aksine ihtiyatli davranmaya gerek gormeden, kendisinden &nce-
kilerden daha cesur ve agik bir ifade kullanmigtir.
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Ote yandan, eserin “Islam astronomisi” baglikli kisminda kainatin ya-
pisinin din ile iligkisini bilim dist ve hurafelere dayanan agiklamalara gore
ele alan Ibrahim Hakki goyle demektedir: “buraya gelinceye kadar yazi-
lanlarin hepsi din meselelerindendir, bu anlatilanlarin hepsine siiphe et-
meden inanmak hepimiz i¢in gereklidir, ¢iinkii bunlar din meselelerinin
ana esaslanidir ve akli delillerle kiyas etmek (mantiga vurmak) dogru ol-
maz. Clinki beser akli bunlari idrak etmekten noksan ve acizdir... Kur’an
ayetleri ve Peygamber hadisleri uyarinca alemin seklini burada bu kadar
acgiklamakla yetinilmistir”. Bu ifadede oncekinden tamamen farkli bir zih-
niyet yapisi ortaya ¢ikar. Bu da Ibrahim Hakki’nin en biiyiik geliskisidir.

Tefsir ve hadis ehlinin (miifessir, muhaddis) sozleri oldugu kaydedilen
ve “Islam astronomisi” bahsinde yer alan bilgilerin, Islam dininin iki te-
mel kaynagi olan Kur’an-1 Kerim ve sahih hadisler ile ilgisi olmadig1 gibi
Islam medeniyetinin altin ¢aginda, bilim ve gozleme dayali olarak gelisen
“Islam astronomisi” ile de herhangi bir ilgisi yoktur. Bunlar daha ¢ok ef-
sane ile karigik, lirik bir Uslap igerisinde metaforik ifadeler ile sisli, din
ve bilim ile hi¢ aldkasi olmayan cahil halk kitlelerinin zevkine hitap eden
aciklamalardir. Bu ifadelerin mevzu® hadislere dayanilarak one siiriildiigii
anlagilmaktadir.

Ibrahim Hakkr’nin yukarida anlatilan goriisleri el-Suyati’nin “Islam
astronomisi” hakkinda yazdig1 ve gelecek nesiller tarafindan bir referans
olarak kabul edilen kitabinda bu konu hakkindaki bilim dis1 literatiire da-
yanmaktadir®. el-SuyGti (6lm. g11/1505)'nin el-Hey’et el-Seniyye fi’l-Hey'et

* Krs. el-Suyti, el-Hey’et el-Seniyye fi’l-Hey’et el-Stinniyye, Arapca metin, terciime ve
serhle (Ing.) nsr. Anton M. Heinen, Beyrut 1982, s. 19, nr. 35. ibrahim Hakk’nin Marifet-
namesinde (bkz. s. 13-14) tefsir ve hadis ehlinin ¢ogunun eserlerinde gegtigi sdylenen bu
metin, Eb@’l-Seyh diye taninan Ebi Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Ca‘fer b.
Hayyan el-Ensari el-Isfahani (6lm. 369/979) ile Ibn Merdiiveyh’in tefsirlerinde, Ebd’l-Ismet
Nah b. Ebi Meryem - Mukatil b. Hayyan - ‘Ikrime - Ibn Abbas tarikiyle tahric ettikleri
metne uymaktadir. Ibrahim Hakki’'da metin daha siislii bir anlatimla karsimiza gikmakta-
dir.

“Mubhtelif asirlarda telif edilen gesitli kitaplardaki mevzu® hadislerin kaynagini aym se-
viyede kabul etmek miimkin degildir. Diger bir deyisle, hadislerin kaynaklar pek gesitli ol-
dugu igin onlan bir tabakada ve bir derecede toplamak miimkiin degildir. Bu sebeple alim-
ler “sahih”, “hasen”, “zayif” oluslarina gore hadis kitaplarim1 birkag (dort) tabakaya ayirmig-
lardir. (Sah Veliyullah el-Dehlevi diye maruf olan Imam Ahmed’in Huccetullah el-Baligd's:
ile krs. s. 105 vd., Kahire 1322). Bunlardan doérdiincii tabaka kissacilar, vaizler, mutasavvif-
lar ve tarihgiler gibi udal olmayan heva ve bid’at sahibi kimselerin agizlarindan sonraki
asirlarda toplanmiy degersiz kitaplardir. Ibn Merdiiveyh, Ibn Sahin ve Eb@’l-Seyh’in kitap-
lar1 bu ciimledendir. Hadis-i seriflere vukafu olan bir kimsenin bu tabakadaki kitaplara iti-
mat edemeyecegi agikardir. Zira bunlar bid’at ve hurafelerin kaynagidir” (Subhi el-Salih,
Hadis Ilimleri ve Hadis Istilahlan, cev. Yasar Kandemir, Ankara 1971, s. 91-92).

Belleten C.LVI, 48



754 EKMELEDDIN {HSANOGLU

el-Siinniye adli eseri, 1064/1654) yilinda Ibrahim b. Abdurrahman el-Kara-
mani el-Amidi (1064/1654 yilinda hayatta) tarafindan bazi eklemelerle Ri-
sile fi'l-Hey’s “ald Tarik-i Ehl el-Sinnet ve’l-Cemaat adi altinda yeniden
diizenlenmigtir. Nazmizade Hiuseyin Murtazd b. Ali el-Bagdadi (6lm.
1134/ 1722), Karamani’nin eserini daha sonra Turkge’ye terclime etmistir.

Ibrahim Hakki, Marifetnamé'sinin degisik kisimlarinda kainat anlayigi-
ni, Ay ve Glines tutulmasi, zelzelelerin olusumu gibi tabiat olaylarini agik-
larken farkhi kaynaklar kullanmaktadir. Bu kaynaklar baglica lig¢ kategori-
de toplayabiliriz: 1- Dini kaynaklar (Kur’an-1 Kerim ayetleri, hadisler, Ga-
zal'nin Tehafiut el-Felasifesi gibi meshur dini referans kitaplan); 2- Katib
Celebi’'nin Miiteferrika’nin yeni eklemelerini ihtiva eden Cihannuma’s: gibi
ilmi eserler; 3- Efsine ve hurafelere dayanan halk inanglar1 (SuyGti’nin
esasen astronomiden ¢ok rivayete dayanan kitabi gibi eserler). Bu kaynak-
larin incelenmesinden Ibrahim Hakki’nin iki ayn ziimreye hitap ettigi an-
lagilmaktadir. Birincisi, “avam-1 nas” dedigi fazla kiiltiire sahip olmayan
genis halk kitlesidir. Bunu da yaparken, belirli devirlerde Islam lite-
ratiiriine girip, gerileme devirlerinde reva¢ bulan Israiliyat ve efsaneleri
“Ey Aziz” diye baslayan kendisine has iislibu ile kullanmakta beis gorme-
mistir. Ikinci muhatap ziimre ise, belirli kiiltiir seviyesinin istiinde olan
“aydin kesim” (havass-1 nas)dir denilebilir. Bu iki ziimrenin yam sira,
Ibrahim Hakki, dar fikirli olan ve kendisinin halk arasindaki niifuz ve
sohretini kiskanan bazi resmi ulema kargisinda da ihtiyath olmak zorunda
idi. Ancak isin en sagirtici tarafi, yazarin bu zit gorigsleri ayni eserin igin-
de yanyana bulundurmasi, ikisini de ayni hararetle sunmasi ve geligkili iki
zihniyet arasinda bir tercih yapmamasidir.

Ibrahim Hakkr’nin eserinde, yukarida belirtilen celiskili fikirleri ifade
etmesinin sebeplerini anlamaya gahgirken, onun hayatindaki bazi hadisele-
ri kisaca gozden gecirmek gerekir. Ibrahim Hakki, birkag yildir iizerinde
calismakta oldugu Marifetname'sini 1170 Hicri senesi sonunda 1757 Agus-
tos ortalarinda tamamlamistir. Goriliyor ki Marnifetnamenin sohreti daha
yazildig1 sirada yayilmugti. Rivayete gore, Erzurum miftiisii olan Kadizade
Muhammed Arif b. Muhammed el-Erzurumi (6lm. 1173/1759-60)%, genis
bir halk toplulugu tarafindan sevilen, sayilan ve kendisini hicveden Ibra-
him Hakkr’y: kiskanmaktadir ve ona karsi cephe alir. Dogrulugu ispatlan-
mami§ bu rivayete gore, miiftii bazi dar fikirli mollalardan bir meclis top-

%0 Kadizade hakkinda bkz. Bagdadi Ismail Pasa, Hediyyet el-Arifin (HA), 11, 333; OM,
I, 404; Kahhala, X, 115.
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layarak Ibrahim Hakkr’yr sorguya ¢agirmig ve “Molla! Sen bir supara ya-
zarmigsin, yerden gokten dem vururmussun, ser-i serife uymayan seyler
karalarmigsin!.. Nice olur?” diye sorguya baslamis. Bu rivayeti nakleden
Mesih Ibrahimhakkioglu’nun ifadesine gore, Ibrahim Hakki, miifti ve
yandaglarina Marifetname'yi gosterip kitabin hangi kisminin seriate aykin
oldugunu sorunca, mollalar kitapta geriate ters diigen bir yer bulamamig-
lar ve hepsi pisman olmuslar. Ibrahim Hakk’nin torunlarindan olan Me-
sih Ibrahimhakkioglu, babasi veya agabeyinden duydugu bu hadiseyi ger-
cekligine herkesin inandig1 bir soylenti olarak nakletmektedir®'.

Mehmed Nusret Efendi, Tarthee-t Erzurum adh kitabinda Kadizade
Mehmed’in biyografisini vererek, tasavvufa yakinligi olan ulemaya mutaas-
sip bir sekilde karsi ciktigi igin, Ibrahim Hakkr’nin miiftiiniin makbul ol-
mayan ahlakini ve fiziki 6zelliklerini hicveden bir beyit yazdigin anlatir %2,

Marifetname deki celigkili ifadelerin sebebi, kismen yukarida anlatilan
olay ile agiklanabilir. Ibrahim Hakki, miiftii Kadizade’'nin kendisini sorgu-
ya gekmeyi planladigini 6nceden haber aldig igin, eserin bagmna “Islam
astronomisi” kismini ilave etmis olabilir. Marnfetnaméenin plani ve muhtevi-
yati, “Islam astronomisi” kisminin miiftii ve yandaglarinin kendisine cephe
almamas: igin yazar tarafindan sonradan ilave edildigini gostermektedir.
Gergekten de, eserin bu kismindaki bilim disi agiklamalarin aksine, Ibra-
him Hakk: eserin geri kalan kisminda tabiat olaylarim1 tamamen ilmi bir
sekilde agiklamaktadir.

M. Ibrahimhakkioglu’nun kitabindan anlasildigina gére, bazi kimseler
Ibrahim Hakk’nin fikir ve davraniglarini yanhs anlamiglar ve gevresinden
gordigu itiban kiskanmiglardir. Bu ylizden, onu seriate ve inanca kars: fi-
kirler ileri siirmekle itham ederek cahil halk kitleleri nezdinde sohretini le-
kelemek istemiglerdir. Bu sebeple, Ibrahim Hakk’'nmin 6liimiinden ii¢ sene
once 1191/1777°de yazdig1 Urvet el-Isiim ve Hey’et el-Islim adli her iki eseri
de, kendi kitabi olan Marifetnamenin yani sira hadis ve tefsir kitaplarina
dayanmaktadir. Agikga goriliyor ki, amaci kendisini mesnetsiz ithamlar-
dan korumakt. Kitabin bashgindan anlagildig iizere, Ibrahim Hakk’’nin
bilim dis: fikirlere ve efsanelere dayanarak yazdigi Hey’et el-Islam adl kita-
b1 “Islam astronomisi” hakkindadir. Eserin onséziinde Ibrahim Hakk,

51 Mesih Ibrahimhakkioglu, Erzurumlu Ibrahim Hakks, Istanbul 1973, s. o1.

52 Mehmed Nusret Efendi [Miftizade], Tarihge-i Erzurum yahut Hemgehrilere Armagan,
Istanbul: Ali $iikrii Matbaasi, 1338 (1920), s. 101. Ibrahim Hakkr’nin beyiti bu kitapta da
nakledilir.
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“Filozoflarin astronomiye ait s6z ve eserlerini okumanin inanci bozacagin-
dan ve din islerine gevseklik vereceginden bunlar biraktim”>* demektedir.

Simdi, Ibrahim Hakki’'nin Marifetname'sindeki fikirlerinden geri
doniglini anlamamiza ipuglan tegkil eden asagidaki mektuplan inceleye-
lim: Ibrahim Hakki, kuzeni Yusuf Nesim Efendi’ye yazdigi 23 Mayis 1777
tarihli bir mektubunda, oglu Ahmediilhayr’a siirlerini goniilden okumasini
fakat beyitlerini halk arasinda “lisana almamasin” vasiyet etmektedir. Ib-
rahim Hakk’nin hangi beyitleri kasdettigi konusunda maalesef bir delil
bulunmamakla beraber, muhtemelen tasavvufa dair beyitler oldugunu tah-
min edebiliriz. ibrahim Hakki ogluna, dogru yoldan ayrilmamak igin Ur-
vet el-Islam’da yazilanlara gore davranmasini tavsiye eder **.

Bu konuda M. Ibrahimhakkioglu baska bir hadise daha nakletmekte-
dir. Ibrahim Hakkrnin tasavvufi eserlerini okuyan Dervis Halil adli bir
ogrencisi, Hasankalesi’nde hocasinin bir sir kitabi yazdig1 soylentisini yay-
misti. Acikca goriliiyor ki bazi kimseler Ibrahim Hakki’nin Islam inancini
bozan bazi gizli fikirleri oldugundan suphelenerek kuzeni Yusuf Nesim’i
rahatsiz etmislerdi. Ibrahim Hakki, Islam tarihinde bir¢ok bilginin mes-
netsiz olarak dini inanglara aykir1 distincelerle itham edildigini biliyordu.

Ibrahim Hakki, kendisini bu gesit haksiz ithamlardan korumak igin
kuzeni Yusuf Nesim’e Urvet el-Islim adli kitabiyla beraber gizli bir mektup
yollar. Bu mektubu Ibrahim Hakki, oglu Ismail Fehim’e yazdirmigur. Bu
mektupta Ibrahim Hakki, Yusuf Nesim’e sdyle 6giit vermektedir: “Benim
oglum, gecen sene yazmistin ki: ‘Efendi bir sir kitabi telif etmis deyi bana
siklet edirler.’ (ediyorlar). Sana siklet edenlere simdi bu “Urvet-til-Islam”
kitabini bu kaime ile degil obiir mektupla gésterip diyesin ki: ‘Iste, Efen-
dimizin Marifetname’den sonra tasnifi budur.” Mektubu dahi okuyup di-
yesin ki: ‘Bu kezzap (yalanci) Halil gibi miifsitler kendilere paye igin
Efendimize iftira eylemislerdir.” Hasankalesi’'ne gidende bu kitab1 merkum
mektupla gotirip gosteresin ve tembih edesin ki: ‘Ser-i serife mubhalif
Efendimizin bir szl ve bir isi yoktur. Her ne ki, ser-i serife muhalif nes-
ne ile Efendimizi lisana getirip naseza isler Efendimize nisbet ederler.
Tann kendilerini risvay edecektir. Aningin bu gina Efendimize iftira
ederler’” .

5 Ibrahimhakkioglu, s. 154.

* ag.e.,s. 153.

5 ag.e.,s. 161,
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Ibrahim Hakkr’nin sozlerinin sonunda, imzasi ve miihiiric mektubun
ele gegebilecegi korkusu ile oyulup cikarilmigtir. Mektubun geri kalan ye-
rinde Ismail Fehim, Yusuf Nesim’e hitaben soyle yazmstir: “Efendimiz
bu mertebe beyitlerden iba (reddetme) ve i‘raz (yiiz cevirme) etmistir ki,
Insaniye gibi kitab1 atese atmugken fakir yetisip ocaktan alip sakladim.
Efendimizin cevabi budur ki ‘Beni seven beyitlerimi nesyen mensiyyen (ta-
mamen) unutup bu Urvet-ul-Islim’'a yapisip bunu okur ve bunu yazar. Zi-
ra asil Kur’an ve hadistir. Gayr sozleri unutmusumdur”>®.

Ibrahim Hakkrnin hayati, yagadigi zaman ve eserleri hakkinda daha
genis bilgi ve belgeler elde edilip galismalar yapilana kadar, yukaridaki
aciklama tegebbisimiz Marnfetnamedeki celiskili kisimlar1 ve Ibrahim
Hakki'nin Manfetname'deki ilmi gorislerinden daha sonra yazdigi eserler-
deki doniigiinii aydinlatabilir. Ayrica kendi el yazisi niishanin sonraki kop-
yalar1 ve basilan niisha ile mukayesesi de bir takim yeni ipuglari sunabilir
ve yeni degerlendirmelere vesile olabilir. Diger taraftan, Manfetname'nin
1835-1914 yillar1 arasinda 10 kere basilmasi, genis bir halk kitlesine bir
yuzyll boyunca hitap eden popiiler bir kitap olmasi, Glines merkezli sis-
temin Osmanh astronomlar ve bilim adamlarindan olusan gevrenin digina
yayillmasini ve taninmasini saglamistir denilebilir.

Lic Tercumeler:
1. Halifezade, Clairaut ve Cassini icleri

XVII. asirda Fransiz astronomu Noel Durret'nin zicinin Zigetvarh
Tezkireci Kose Ibrahim tarafindan yapilan terciimesinden sonra, XVIIL
asrin ikinci yanisinda yine iki zic terclimesiyle karsilagiyoruz. Bunlardan
her ikisi de XVIIL. asirda Istanbul’da yetisen astronomlardan Halifezade
Ismail Efendi* tarafindan yapilmigtir. Ginari Ismail Efendi olarak da tani-
nan bu astronomun, astronomi sahasinda telif ve terciime birgok eseri bu-
lunmaktadir. Halifezdde’nin ilk zic terciimesi “Terclime-i Zic-i Kilaro” di-
ye bilinen Rasad-: Kamer adh tercime eseridir®®. Bu zici, Fransiz astro-
nomlarindan Alexis-Claude Clairaut'nun Ay’in gozlemlerine dayanan cet-

% a.ge.,s. 162.

57 Hk. bkz. Kamis-t Riyaziyt, Istanbul 1315/1897, I, 327-330; SO, 1, 371-372; OM,
II, 259-260; Aduvar, s. 199-201; Uzuncarsil, Osmanli Tarihi, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yaymnlan 1983, IV/I1, 537; el-‘Azzavi, Tarih “Iim el-Felek SfilSIrak, s. 290; ‘Abdullah el-Cu-
buri, el-Miistedrek  ale’l-Keggaf, s. 292-293.

58 Zici i¢in bkz. Kamis-i Riyaziydt, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 914, VII,
yk. 743, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 916, IX, yk. 1130.
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vellerinden 1767 yilinda Tiirkge’ye terciime etmistir. Clairaut'nun (lm.
1765) bu konuda ilki 1752’de St. Petersburg’da basilan Théone de la Lune,
digeri 1754’te Paris’'te basilan Tables de la Lune adl eserleri bulunmakta-
dir. Theorie de la Lune 1765te Paris’'te yeni gozlemlere dayanarak hazrla-
nan Ay’in cetvellerinin ilavesiyle ikinci defa basilmigtir*®.

Osmanh astronomu bu cetvelleri 1767’de terciime etmeden once St.
Petersburg Akademisi'nin eserin ilk baskisinin yapilmasindan iki yil 6nce
1750’de Clairaut’yu uzay mekanigindeki “li¢ cisim problemi’nin ¢6zimi
lizerinde yaptigi teorik galismalardan dolay: 6diillendirmesi, Osmanh du-
rumunda ise cetvellerin terciimesiyle yetinilmesi, Osmanl bilim zihniyeti-
nin yapist hakkinda bizim i¢in 6nemli bir ipucu teskil eder.

Bu zic terciimesinin yapildigi yillarda Sultan III. Mustafa (6lm.
1774)nin Avrupa astronomisine dair “en yeni ve en miikemmel” kitaplan
Paris ilimler Akademisi’nden istedigi, Fransiz matematik tarihgisi Montuc-
la tarafindan 1766’da yayinladigi Histoire des Mathématiques adl eserinde
kaydedilmistir®. Salih Zeki ise aym kaynaga dayanarak Sultan III. Musta-
fa’nin Akademi’den miikemmel bir heyet kitabi istedigini bildirmektedir.
S. Zeki ayrica Baron de Tott araciigiyla Akademi’den getirtilen kitaplar
arasinda Lalande Zici’'nin de bulundugunu Akademi kayitlarindan tespit
ettigini soylemektedir®. Gonderilen kitaplar arasinda Clairaut icfnin ve
Cinari Ismail Efendi’nin tercime ettigi ikinci zic olan Cassini ic'nin de
bulundugu dustinulebilir.

Ismail Efendi’nin terciime ettigi ikinci zic, yine Fransiz astronomlarin-
dan Jacques Cassini (6lm. 1756)'nin®? 1740’da Paris’te basilan Tables As-
tronomiques du Soleil, de la Lune, des Planétes, des Etoiles Fixes et des Satellites
de Fupiter et de Sature adl astronomi cetvelleridir. Ismail Efendi bu zici
Tuhfe-i Behic-i Rasini Tercime-i {ic-i Kasini adiyla 1772°de Tiirkge’ye gevir-
migtir.

Cassini Zici'nin Sultan III. Ahmed tarafindan 1132/1720 yili sonlar-
na dogru Fransa Krali XV. Louis’ye elgi olarak gonderilen Yirmisekiz

9 Hayat: ve eserleri igin bkz. Biographie Universelle, V111, 593-598; Larousse du XXe Siec-
le, 11, 283c-284a; Dictionary of Scientific Biography, 111, 281a-286a.

% Aduvar, s. 199.

¢! Kamiis-i Riyaziydt, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY g1o, III, yk. 317.

€2 Hk. bkz. Biographie Universelle, VII, 301-302; Dictionary of Scientific Biography, 111,
104b-105a vd., Kamiis-i Riyaziyat, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 916, IX, yk. 1128-
1130.



BATI BILIMI VE OSMANLI DUNYASI 759

Mehmed Celebi vasitasiyla getirildigi®*, Salih Zeki ve Adnan Adivar tara-
findan ileri striilmekteyse de dogru degildir. Ciinkii Yirmisekiz Mehmed
Celebi, Sefaretname’sinde 1133/1721 yih Ramazan aymin son giinlerinde
ziyaret ettigi Paris Rasathanesi’nden bahsederken, “Cassini, go6zlemlerini
tamamlamadan 6lmiis, rasathanenin basina oglu ge¢mis ve climle hazine
ona teslim edilmis. Kendisi, babasinin Ulug Bey Zici’ne aykiri buldugu
meseleleri yazip bize verdi. Henliz babasinin yazdiklari basilmamis, oglu
gozlemleri tamamladiktan sonra basmayi arzu ediyormus...” demektedir.
Bu ifadelerden Jacques Cassini’nin Yirmisekiz Mehmed Celebi’ye babasi-
nin Ulug Bey Zici’'ne aykir1 buldugu bazi meseleleri yazip verdigi anlagil-
maktadir. Jean Dominique Cassini’nin gozlemlerini oglu Jacques Cassini
tamamlamis ve 1740’da Tables Astronomiques adiyla negretmigtir .

Diger taraftan, zicin Tiirkge tercimesinin mukaddimesinde, “Fransa
astronomlarindan Cassini’nin miladin 1740'inc1 senesinde Fransizca bas-
mayl arzu ettigi yeni rasadi..” ibaresinden, Halifezdde’nin Yirmisekiz
Mehmed Celebi’nin getirdigi “Ulug Bey Zici'ne mugayir mesail”i degil,
1740’da Paris’te basilan Tables Astronomiques...’i tercime ettigi kesinlik ka-
zanmaktadir.

Logaritmanin Osmanl bilim cevrelerine ilk girisi Halifezade’nin bu
Zic terclimesi vasitasiyla olmustur. Halifezide bu zic terclimesine, birden
on bine kadar olan sayilarin logaritma cetveli yaninda o”den 45”ye kadar
biitiin yaylarin dakika dakika siniis ve tanjantlarinin logaritmalarini goste-
ren birer cetvel de ilave etmistir. Bu cetvellerdeki biitin logaritmalar bes
basamaklidir. Halifezide bu terciimesinde “logaritm”, “logaritm sinus”,
“logaritm tangent” terimleri igin sirasiyla, “nisbet”, “niseb-i ceybiyye” ve
“niseb-i zilliyye” kargiliklarin1 bulmustur.

Bu zcin terciimesi Osmanlh takvimciligine miihim etkiler yapmis, pa-
disah III. Selim’in emriyle takvimler Cassini Jic'ne gore tertip edilmeye
baslanmis, Ulug Bey Zici zamanla terkedilmistir.

3 Kamds-i Riyaziyat, 1, 316; Aduvar, s. 199.

%4 Ekmeleddin 1hsanoglu, “Tanzimat oncesi ve Tanzimat Donemi Osmanli Bilim ve
Egitim Anlayis1””, 750. yihinda Tanzimat, nsr. Hakki Dursun Yildiz, Ankara: Tiirk Tarih Ku-
rumu, 1992.
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II - Muneccimbagi Huseyin Hiisni ve Lalande ici Tercumest

Osmanl bilim literatiiriinde tespit ettigimiz dérdiincii zic terciimesi
XIX. ylizyiin baginda yapilmistir. Miineccimbagi Hiiseyin Hiisni Efendi®
Fransiz astronomlarindan Lalande’in (6lm. 1807)% Tables Astronomigues
(Paris 1759) adh zicini 1814 yilnda Arapga’ya terciime etmistir. Tiirkce
tercimesini ise 1826 yilindan 6nce yapmis oldugunu tahmin ediyoruz.

Hiseyin Hiisni Efendi, terclimenin mukaddimesinde Lalande’in rasat-
larinin Ulug Bey ve Cassini ziclerini hiikiimsiiz biraktigini, bu yeni zicin
kiyamete kadar kilavuz olacagimi ve yanlisinin gikmayacagini soylemekte-
dir. Bundan yararlanilarak hesap edilen takvimlerin de en dogru ve en
miikemmel takvimler olacagini belirtmektedir.

1248 (1832) yilinda, Hekim Mustafa Behget ile Miineccimbagi Hiise-
yin Efendi’nin mistereken yaptiklan “arz ve ilim”da Cassini Zici’nin tak-
vim hesaplamalarinda 6nemli hatalara sebep oldugu, bu zicde Giines ve
Ay tutulmalarinda 25 dakika kadar hata pay:r bulunurken, hata paymnin
Lalande Zici’'nde birkag saniyeye indigi, bu yiizden bundan sonra Lalan-
de Zici’nin kullanilmas: gerektigi ifade edilmistir. Bunun iizerine, padisa-
hin emriyle Lalande Zici’nin kullanilmasina baglanmigtir®’.

Yeni Avrupa astronomisi ile ilgili ilk tercime olan Durret’nin kitabi
ve daha sonra yapilan terciimelerin hepsi zic terciimeleridir. 1071/1660
yillarinda yapilan bir Durret Zici terciimesini, 1186/1772’de yapilan Cassi-
ni% ve II. Mahmud donemi (1223-1255/1808-1839)’'nde yapilan Lalande®
Ziclerinin terciimesi takip etmistir. Bu terciimeler, Osmanh astronomlari-
nin, Bati astronomi literatiiriinilin zicler ile ilgili nesriyatini takip ettiklerini

% Hayati ve eserleri hakkindra bkz. SO, II, 224, 229; OM, III, 260; Kandilli Rasatha-
nesi Kiitiiphanesi, nr. 183, yap. 13a; nr. 323, yap. 3b; Jeylii Fihkrisi Dar el-Kitib, 1, 32; Adi-
var, s. 200-201.

% XVIIL yiizyilda Fransa’da yetisen meshur astronomlardan Joseph-Jérome Lefranga-
is de Lalande ve eserleri igin bkz. Biographie Universelle, XXIII, 215-232; Dictionary of Scienti-
fic Biography, V11, 579b-582a; Kamis-t Riyaziyat, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 916,
I1X, yk. 12g0-1293.

7 Takvim-i Vekayi, 6 B 1248 (29 Kasim 1832), nr. 46, s. 3, st. 2.

 Zici icin bkz. Kamis-i Riyaziyst, istanbul Universitesi Kiitliphanesi, TY g14, VII,
yk. 743.

¢ Zici hakkinda bkz. Kamis-i Riyaziyat, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 916,
IX, yk. 1290-1293.
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gostermektedir. Bat’'da bu donemde, astronomi biliminin yapisini tama-
men degistiren fevkalade onemli birgok eser dururken, Osmanh astrono-
misinin temel ilgi alani olan vakit tayini igin gerekli ziclerin segilmis olma-
s1i, Osmanl bilimine sonuna kadar hakim olacak karakteri belirlemektedir.
Boylece simdiye kadar yaptigimiz arastirma ve taramalardan Osmanhlarin
ilgisinin, bilimin gelismesini veya degismesini saglayan, yeni temellerini
ortaya koyan, yeni yoriingesini ¢izen temel kaynaklar ve teorik mahiyette
eserlerin terciimesi cihetine yonelmeden, ihtiyag duyulan vakit tayini konu-
sundaki son gelismeleri takip etmeye hasredilmis oldugunu goriiyoruz.

Istanbul ve Kahire’de Kurulan Yeni Egitim Muiesseselerinde
Modern Astronom:

Simdi modern astronominin Osmanli dilinyasina girisine bagka bir
agidar. bakalim ve yeni astronominin XVIIL. asrin sonlarinda kurulmaya
baslayan yeni egitim kurumlarindaki yerine bir goz atalim.

XVIIL asnn sonlarina dogru askeri miihendisleri egitmek amaci ile
Miihendishane-i Bahri-i Hiimayun (1773) ve Miihendishane-i Berri-i
Hiimayun (1795)'un kurulmasiyla astronomi dersi ilk defa diizenli gekilde
devlet eliyle ogretilen yeni bilimler arasina girmistir. III. Selim’in Mihen-
dishane ile ilgili 1795 tarihli fermaninda adi gegen dersler arasinda astro-

nomi de bulunmaktadir°.

Bu dersi Miihendishane-i Berri-i Hiimayun’da ilk okutan hocalardan
birisi, Hiiseyin Rifki Tamani’dir”". Bu okulun 1806-1817 yillan arasinda
bashocaligini yapmig olan Hiiseyin Rifki Efendi’nin’> matematik konusun-

" Ekmeleddin [hsanoglu, “Osmanh Devleti’ne 19.Yiizyilda Bilimin Girisi ve Bilim-Din
fligkisi Hakkinda Bir Degerlendirme Denemesi”, Toplum ve Bilim, 29/30, Bahar-Yaz, 1985,
s. 8o.

" Hiiseyin Rufki Tamani (6lm. 1817). Miihendishane-i Berri-i Hiimayun’da uzun
miiddet bashocalik yapmis olan Hiiseyin Rifki Efendi, Kinm’'in Taman kasabasinda dog-
mustur. Baghocaligi yaninda birgok resmi gérevlerde de bulunmus ve modern bilimlerin
Osmanl Devletine girmesi ve yayilmasinda énciiliikk etmi, birgok fen kitabim1 Tiirkgeye ge-
virmigtir. Daha genis bilgi igin bkz. Mir’at-1 Mihendishane, s. 27, 32-33; OM, 111, 261-262;
Aduvar, s. 206-207; Tirk Ansiklopedisi, Ankara 1971, XIX, 425; Ekmeleddin fhsanoglu, Bag-
hoca Ishak Efendi (Tirkiye’de Modern Bilimin Onciisi), Kiiltir Bakanhg Yayinlan, Ankara
1999, s. 9, 14-15. (Kitapta Ingilizce bir 6zet yer almaktadur).

72 Bazi miiellifler, Hiiseyin Rifki Efendi’nin Miihendishane’nin kurulusundan 1232/
1817 yilina kadar, 22 sene siiresince burada bashoca olarak gorev yaptigini belirtiyorlar ise
de, elimizdeki belgelerden 1211 (1796) yilinda Hiiseyin Rifki Efendi’nin Miihendishane’de
ikinci halife oldugu goriilmektedir. (4 Cemaziyelevvel 1211/5 Kasim 1796 tarihli buyruldu,
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da birgok defa basilmis cesitli eserleri mevcut ise de, astronomi konusun-
da basilmig miistakil bir eseri yoktur. Ancak ogrencisi Ishak Efendi, hoca-
sinin astronomi ders notlarinin cografyaya dair kisimlarini gozden gegire-
rek Ozetlemis ve 1831 yilinda el-Medhal fi’l-Cografya ad1 altinda yayinlamig-
R,

Bu eserin jeosantrik sisteme gore yazildigi, “Biline ki goriinen alem
(fiziksel alem) bir kiiredir ki onun merkezi Arz’dir... Glnes ile Ay, Yerkire
etrafinda donlp on iki burcu gezerler...” seklindeki bir¢ok ifadeden agik¢a
anlagilmaktadir. Ancak subaylara harita 6gretmek igin hazirlanan bu kita-
bin dayandigi astronomi konseptinin ister Batlamyus’un jeosantrik sis-
temine, ister Kopernik’in helyosantrik sistemine bagh olmas: pratik agidan
biyiik bir farklilik arzetmemektedir. Bu, bize Miihendishane’de yiiriitiilen
egitimin pratik yonuinin agir bastigin1 ve yeni astronomi konseptlerinin il-
gi odaginda bulunmadigini gosterdigi gibi, eski bilim tradisyonunun da
devam ettigini agik¢a ortaya koymaktadir. Diger taraftan, Bati bilim kay-
naklarindan terciime ve adaptasyonlar yapan Tamani’nin astronomi konu-
sunda eski tradisyonu devam ettirmesi dikkat cektigi gibi, bu kitab1 baski-
ya hazrlayan talebesi Ishak Efendi’nin konu ile ilgili herhangi bir yorum-
da bulunmamasi ve yeni bilgiler ildve etmemesi de distindiriiciidir. Zira
ilerideki sayfalarda aciklanacag iizere Ishak Efendi, hocasinin astronomi
notlarini diizenledigi ve 1830-34 yillarinda yayinladigi Mecmia-i Ulim-1 Ri-
yaziye adli kendi eserinde yeni astronominin konsept ve teknik detaylarinin
uzun bir metnini sunmustur.

Hiiseyin Rifki Tamani’den sonra 1817’de Miihendishane-i Berri-i
Hiimayun’a bashoca olan Seyyid Ali Bey’in’* geometri ve istihkamlarla il-
gili eserleri yaninda, XV. yiizyiin meshur Osmanl astronomu Ali Kus-
¢u'nun (8lm. 1474) “el-Fethiyye” adl astronomiye dair Arapga eserini
Tiirkge’ye terciime ettigini goriyoruz. Seyyid Ali Bey, Mir’at-: Alem adin
verdigi bu terciimenin onsozinde, Aristo ve Batlamyus’un Yer merkezli,

Cevdet, Maanf, nr. 4717). Gagatay Ulugay ve Enver Kartekin, eserlerinde Hiseyin Rifki
Efendi’nin 1800 yilinda bashoca oldugunu belirtmekte ise de (C. Ulugay ve E. Kartekin,
Tiksek Mihendis Okulu, Istanbul 1958 (I.T.U. Kitiiphanesi, nr. 38g], s. 85) biz onun 1221/
1806’dan 6nce bashoca olduguna dair bir belgeye tesadif etmedik. Tesbit edebildigimiz ka-
dan ile Hiiseyen Rifki Efendi’nin bashoca oldugunu kaydeden ilk belge 10 Cemaziyelevvel
1221 (26 Temmuz 1806) tarihlidir. (Cevdet, Maanf, nr., 5506).

" el-Medhal fi’l-Cografya, Dersaadet, Matbaa-i Amire, 1247 (1831), 88 s. ve 8 levha.

7 Hakkinda bkz. Mir’at-1 Mihendishane, s. 51, 61-62, 66, 82; OM III, 275; Advar, s.
209, 220.
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Pisagor, Platon ve Kopernik’in Gilines merkezli ve Tycho Brahe’nin kendi-
sine has goriigiinii tanitmakta ve Yer merkezli ilk gorisli tercih etmekte-
dir. Tercih sebebini agiklarken, bu gériigiin Islam iilkelerinde yaygin ol-
dugunu, takvim yapmak i¢in hazirlanan ziclerin bu goriise dayandiklarini,

dolayisiyla bu goriisiin kendi ahgkanliklarina uygun geldigini belirtmekte-
dir.

Seyyid Ali Bey el-Fethiyye'i terciime etmeden 6nce konu ile ilgili bazi
kitap ve risdleleri inceledigini, bunlar arasinda Ali Kusgu’nun e/-Fethiy-
y€sini, “s6zii az, anlami ¢ok” oldugu igin segtigini ve devrinde felsefi ve ri-
yazi bilimlere deger verildigi icin bu eseri terciime ettigini ifade etmekte-
dir.

Ali Kuscu’nun bu klasik eserinin XVI. yiizyilda genisletilerek yapilmig
iki Tlrkge terciimesi’® olmasina ragmen, Seyyid Ali Bey’in bu eseri XIX.
asirda tekrar ele alip 1824’te baz1 eklemeler ve kisaltmalar yaparak basma-
s1, dikkate deger bir husustur. Bu da Ali Kugcu’ya gosterilen biylik ilgiyi
ve eski astronomi tradisyonunun hala mevcut oldugunu ortaya koydugu
gibi, Seyyid Ali Bey’in kendi yetistigi ekoli devam ettirmek istedigini
gosterir.

Seyyid Ali Bey’in 1830 yilinda azledilmesiyle, Miihendishane baghoca-
higina getirilen Ishak Efendi”, en 6nemli eseri olan Mecmia-i Ulim-i Riya-
ziyénin dordinci cildinde astronomi konusuna 250 sayfalik oldukg¢a genis
bir yer ayirdig1 gibi, agirhg1 Kopernik teorisine vererek, bu sistemin o za-
mana kadar Osmanl bilim literatiiriindeki bu uzun ve belki de en teknik
izahini sunmustur.

Ishak Efendi de, eserinde daha once yazilmig birgok astronomi kitabi
gibi belli bagh u¢ kainat sistemini tanitmaktadir (Bkz. Resim 8). Batlam-

75 flk terciime Seydi Ali Reis (6lm. g70/1562) tarafindan Huldsat el-Hey’e ad1 ile, digeri
ise Abdullah Perviz Efendi (6lm. 987/1579) tarafindan Mirkat el-Sema ad: ile yapilmigtir.
Seyyid Ali Beyin daha 6nce yapilan bu iki terciimeden bahsetmemesi dikkat gekicidir.

7 Hk. bkz. Mir'dt-s Mihendishdne, s. 27, 34-42; Kamis-1 Riyaziyat, 1, 299-301; SO, I,
328; Ahvalname-i Muellefat-: Askeriye-i Osmaniye, s. 23-32; OM, Il1I, 254-255; Adar, s. 219-
221; Tirk Ansiklopedisy, Ankara 1972, XX, 231-232; F. Resit Unat, “Baghoca Ishak Efendi”,
Belleten, XXVIII, 1964, s. 89-115; Ekmeleddin thsanoglu, Agklamalh Tirk Kimya Eserleri Bib-
liyografyas, Istanbul 1985, s. 10-11; aym yazar, “Osmanh Devleti’ne 19. Yiizyilda Bilimin
Girisi ve Bilim-Din lligkisi Hakkinda Bir Degerlendirme Denemesi”, Toplum ve Bilim, 29/
30, Bahar-Yaz, 1985, s. 95-96; Ekmeleddin [hsanoglu-Feza Giinergun, “Mecmua-i Ulum-i
Riyaziye”, Tirkiye Birinci Felsefe-Mantik-Bilim Tarthi Sempozyumu Tebliglen, Ankara 1986, s.
19-21; Ekmeleddin Ihsanoglu, “Baghoca Ishak Efendi”, VI. Milletlerarasi Tiirkolosi Kongres,
Istanbul 1988; ayni yazar, Bashoca Ishak Efend:.
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yus ve Tycho Brahe’nin teorilerinin nigin gegerli olmadigini agikladiktan
sonra, Kopernik gorisiiniin tarihi gelismesini aktarmustir. Ishak Efendi, es-
ki sistemlerle fazla mukayese yapmadan birgok astronomi olayinin Yer’in

hareketli oldugu varsayilarak daha kolay agiklanabilecegini ifade etmekte-
dir.

Bu agiklamanin sonunda kiigiik bir ihtiyat payi ileri stirmekten kendi-
sini alamayan Ishak Efendi “hata olmasi muhtemel ise de” bu gériisiin
IIm-i hikmet'e daha uygun oldugunu kesin bir sekilde belirtir.

Ishak Efendi dért ciltlik bu eseri boyunca ve diger eserlerinde ¢agdas
Avrupa kaynaklarindan terciime ve Gzetleme yolu ile, 6zel olarak Osmanl
Devleti'nde ve belki genel olarak Islam diinyasinda bir¢ok yeni mefhumu
ilk defa ortaya koymakta ve anlatmaktadir. Mesela Descartes’'in hareketin
sebebi hakkindaki doluluk ve itici giig, Newton’un bosluk (vakum) ve ce-
kim glicii esasina dayanan teorisini agiklamaktadir.

Ishak Efendi’nin cagdas Avrupa bilgilerini teknik bir sekilde aktarma-
s, sirf Osmanli Tiurkiye’sinde degil, Kahire’de ve birgok Islam iilkesinde
etkili olmustur. Ilk baskisi 1834’te Istanbul’'da tamamlanan Mecmiia-i
Ulam-1 Riyaziye 1845'te yine dort cilt olarak Kahire’de basiimis ve Bat’da
gelisen birgok yeni bilimi 6grenmek isteyenlere ana kaynak olma vasfini
uzun yillar sirdirmiistur.

Ishak Efendi, 1834’te Istanbul’da basilan kitabinda eski ve yeni astro-
nomiyi etrafli bigimde tanitirken, ayni yil Kahire’de Mehmed Ali Pasa
devrinin {inli aydin ve miitercimlerinden Rifa‘a el-Tahtavi’nin (Slm.
1873)77 el-Ta'nbat el-Safiyye li-Mirid el-Cografya adindaki Arapga bir cograf-
ya kitabini bastigini gortiyoruz.

Osmanli Devleti'nde Arapga basilan ilk modern cografya kitabi olan
ve Kahire’de yeni kurulan mekteplerin talebelerine okutulmak icin hazirla-
nan bu eserde, yeni astronomi teorilerinden ¢ok kisa ve basit bir sekilde
soz edilmektedir.

Diger taraftan, Deniz Harp Okulu talebeleri igin Avrupa dillerinden
Ttirkge’ye terclime edilen ve Tahtavi’nin kitabindan dort yil sonra Bu-
lak’ta basilan Mecmiuatu Fenn el-Bahriye adli kitabin astronomi bahsinde de

77 Hayati ve eserleri igin bkz. el-Zirikli, e/-A‘lam, 111, 29g; Serkis, Mu‘cem el-Matbi'dt, s.
942-947; Cemaluddin el-Seyyal, Tarih el-Terceme ve’l-Hareket el-Sekafiyye fi Asrni Muhammed
“Ali, Kahire 1951.
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eski ve yeni astronomiden ¢ok kisa olarak bahsedilmektedir. Ancak bura-
da Ptolemy adi, biitiin Islam literatiiriinde tanindigi gibi Batlamyus ola-
rak degil, “Tolomya” seklinde yazilmistir. Bu husus, eseri terclime edenle-
rin eski bilim literatiirii ile ilgilenmediklerini gostermesi bakimindan dik-
kate deger.

Mehmed Ali Pasa devrinde Kahire’de basilan kitaplar arasinda
mustakil bir astronomi kitabinin basildigini1 tespit edemedik. O devirde
yeni astronomiye ait en genis bilgiyi ihtiva eden kaynak yine Ishak Efen-
di’nin kitabidir. Anlasihyor ki Istanbul igin kafi goriilen bilgi Kahire igin
de kafi idi ve yeni bir arayisa liizum gorulmiiyordu.

Rus Biliminden Aktarma: Bakulu Kudst ve Esrar el-Melekit

Bati astronomi kaynaklarindan XVII-XIX. asirlarda, Latince ve Fran-
sizca eserlerden yapilan aktarma ve terciimelerden sonra, ilk defa Rusca
kaynaklardan istifade edilerek XIX. asrin ortalarina dogru hazirlanan bir
eserle karsilasgiyoruz. Bu eser, siirlerinde Kudsi mahlasini kullanan Azer-
baycan’li edip ve miinsi Abbaskulu Aga b. Mirza Muhammed Han-1 Sani
(6lm. 1262/1846)'nin’® yeni astronomiyi konu alan Esrar el-Melekit™ adh
eseridir. Bakiili Kudsi, 6nce Fars¢a yazip sonradan Arapg¢a’ya cevirdigi
eserini 1846 yilinda Osmanh padigsahi Sultan Abdiilmecid’e bizzat sun-

8 1I. Mirza Mehmed Han oglu-Abbaskulu Aga, XIX. asir Azeri Tiirkleri’nin tanin-
mig sair, yazar ve tarihgilerindendir. Siirlerinde Kudsi mahlasini kullanan Abbaskulu Aga,
Kafkas Tiirkleri arasinda eski fslam kiiltiiriiniin Rus istilasindan sonra Yeni Avrupa mede-
niyeti telakkileri ile birlesmesinden meydana ¢ikan sair -mubharrir tiplerinin en dnemlilerin-
den sayilabilir. 1208/1794’de Bakii civarinda Emir-i Haciyan koyinde dogdu. 1820’de Tif-
lis’te Kafkas-Rus ordulari kumandani General Yermoloffun hizmetine girdi. Orada Rus-
¢a’y1 ogrenen Abbaskulu Aga, Rus eserleri vasitasiyla Avrupa Medeniyetini tamdi. Tarih,
cografya, kozmografya gibi esasen bildigi dallarda bilgisini genisletti. Vazifesi icab1 olarak
Kafkasya'nin birgok yerini, Anadolu’nun ve Iran Azerbaycan’nin bazi sahalarini dolasti.
Tiirk-Rus ve Rus-Iran savaglarinda ve bang esnasinda General Paskevitch’in maiyetinde bu-
lundu. 1833’de iki yil kadar siiren bir seyahate gikarak Kuzey Kafkasya, Don, Ukrayna,
Rusya, Litvanya, Letonya, Polonya memleketlerini gezdi; oralardaki fikir ve kalem sahipleri
ile tanigti. Doniisiinde Kuba gehrine yerlegerek cesitli eserler yazmaya bagladi. Abbaskulu
Aga’nin Kuba’daki evi, Kuba alim ve sairlerinin, hatta baska yerlerden gelen fikir ve sanat
adamlarinin bir toplanma yeri idi. Hayatinin sonlarinda Kuba kadisi Hac1 Molla Abdullah
ile birlikte Hacca niyet ederek Istanbul’a geldi. Istanbul’da o devrin bazi alim ve sairleri ile
goriistii. Vaktiyle Farsca olarak yazip sonra Arapgaya terciime etmis oldugu Esrar el-Melekit
adli eserini, Sultan Abdiilmecid namina yazdigi bir mukaddime ile Padisaha takdim etti.
Sadrazam Resid Paga’nin emri ile bu kitab: terciime eden Hayatizide Seyyid Seref Halil
Efendi Abbaskulu Aga’nin Istanbul’a 1262 $evval’inin 12. giinii (3 Ekim 1846) geldigini hat-
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mustur. Padisahin takdir ve ilgisini cezbeden kitabin daha iyi anlagilmasi
icin Sadrazam Resid Pasa, Hayatizide Seyyid Seref Halil el-Elbistani’yi
(6lm. 1267-68/1851)% kitab1 Tiirkge’ye terciime etmekle gorevlendirmistir.
el-Elbistani, Kudsi’nin eserini Tiirk¢e’ye terciime ederken konu ile ilgili
yukarida bahsettigimiz daha dnce basilmig eserlerden yararlanarak ilaveler
yapmus ve eser 1848 yilinda Efkar el-Ceberit fi Tercemet Esrar el-Melekiit adi
ile basilmigtir®'.

Bu eserin basilmasi, yazarlarin astronomi konusunda miistakil eser
yazmaya yoneldiklerini gosterir ki, bu da yeni astronominin gittikce ilgi
¢ekmeye basladiginin bir delilidir.

Esrar el-Melekit, Kudsi’nin daha once cografya konusunda yazdig bir
kitabindan Gzetlenmistir. Yazar 6nsozde astronominin kisa bir tarihgesini
verdikten sonra Kopernik teorisinin, ele alinan problemlerin ¢éziimiinde
en baganh ve en dogru teori oldugunu kaydeder. Eserini bagtan sona yeni
astronomi anlayisina gore yazan Kudsi, tercihini agik ve kesin bir sekilde
Kopernik sistemi y6niinde kullanmakta ve bu sistemi tercih sebebini goyle
acgiklamaktadir:

“... Gerek Batlamyus ve gerekse Kopernik goriiglerinden birini tercih
etmenin dinimiz agisindan herhangi bir mahzuru yoktur. Ciinkii bunlar
dinle degil akilla ilgilidirler. Akl hususlarda taklid ciiz olmayacagindan
biz aklin tercih ettigini kabul ederiz. Kopernik goriisiinii akil ve gézlem

ta devrin biiyiik alimlerinden birinin meclisinde onunla iig¢ saat kadar muhtelif ilimlere ve
edebiyata dair goristiiglinii soyleyerek ilmini ve zekdsii oviiyor ve tahkikatina gore
Hac’dan donmeyerek orada oldiigiinii s6yliiyor. 52 yasinda 6len Abbaskulu Aga, Mekke ile
Medine arasinda Fatima vadisinde gémiildii. (Fuat Képriilii, “Abbaskulu Aga”, Tirk Halk
Edebiyats Ansiklopedisi, Istanbul 1935, say1 1). Kudsi hk. aynca bkz. Muhammed Ali Terbi-
yet, Danigmendan-1 Azerbaycan, 1. basim, Matbaa-i Meclis, Tahran 1914,s. 305-306; fournal
Asiatigue, CCVII, 1925, s. 149-157.

7 Eserin Arapga metninin 1313/1895’de istinsah edilen yazma bir niishasi Irak Miize-
si Kiitiiphanesi, nr. 19467’de kayithdir. Tavsifi i¢in bkz. Usame Nasir el-Naksbendi-Zamya
Muhammed ‘Abbas, Mahtitat el-Felek ve’l-Tencim fi Mekiebet el-Methaf el-Iraki, Bagdad 1982,
s. 99.

% Hayati Ahmed Efendi’nin oglu olan Seref Halil daha gok dil ile ugragmigtir. Baslica
eseri Ravzat el-Egraf fi’l-Muzaf ileyhi ve’l-Muzaf adl dort ciltlik Tiirkge liigatidir. Diger eser-
leri igin bkz. OM, 1, 299.

8! Hayatizdde, Esrar el-Melekii’u sadece terciime etmekle kalmamig, ona, Ibrahim
Hakki’'min Marifetname’si, Katib Celebi’nin Cihannima’si, Rifa‘a el-Tahtavi’nin el-Td ribat el-
Safiye’si, Mecmiia-i Fenn el-Bahriye, ve 1shak Efendi’nin Mecmiati Ulim-i Riyaziye'si gibi eser-
ler yaninda eski astronomi kitaplarindan ve yerine gore tefsir, hadis ve bagka eserlerden de
bazi aktarmalarda bulunmustur. (Efkar el-Ceberit, s. 5 vd.)
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kaideleriyle kargilagtiran bazi Misliman yeni astronomlar bu gorisin
dogrulugunu, ayet ve hadislere dayanarak miidafaa etmisler, bilim ve
gozlem esaslarina uymayan Batlamyus goriisiinlin nasil olup da bu kadar
zaman sohretini devam ettirdigine hayret etmislerdir. Ben bu Kopernik
goriigliniin geometrik kaidelerden gikanlmis olan agik ve kesin delillerle,
ayrica ayet ve hadislerle de uyustugunu, Batlamyus’unkinin ise bunun ter-
si oldugunu anladim.”

Eserin sonsozii, bu yeni astronominin ortaya koydugu kainat anlayisi-
nin, Kur'an-1 Kerim Aayetleri ve Peygamber hadisleri ile desteklendigini
belirtmek tuzere kaleme alinmis ve o tarihe kadar yukarda isaretledigimiz
eserlerin hi¢birinde goriilmeyen olgliide bir Din-Bilim uzlasmasinin saglan-
masina gayret edilmistir.

Bu eserin kiltiir ve bilim tarihi agisindan goze ¢arpan en bariz husu-
siyeti sudur: yazar ve geviren, astronom, cografyaci, miithendis veya mate-
matik bilimleri ile mesleki bakimdan iligkileri olmayan, Bati bilimini tek-
nik olarak tahsil etmemis ve daha gok klasik Sark kultiirii ile yetismis kisi-
lerdir. Buna ragmen, sirf bildikleri diller sayesinde bir Bati biliminin yeni
bir konsepti ile ugrasmislar, bu yeni konsepti tereddiitsiiz kabul etmisler,
bunu akla en uygun sistem olarak tasvir etmislerdir. Ayrica, kendilerinden
daha 6nce gelen bilim adamlarindan farkli olarak, sirf bu sistemin din ile
uyum halinde oldugunu ifade etmekle yetinmeyip daha da ileri giderek
Islam’in temel iki kaynag olan Kur'an-1 Kerim ve hadis-i seriflerdeki kai-
nat ile ilgili isaretlerin de bu yolda oldugunu ifade etmislerdir. Bu da
XIX. asrin ortalarinda aydin din adamlan arasinda din-bilim uyumu fik-
rinin varhgni ve din-bilim catiymasinin heniiz s6z konusu olmadigini
gosterir.

SONSOZ

Osmanllarin astronomi sahasinda Bati bilimi ile olan iligkilerini,
XVIL yiizyillin ortasindan XIX. ylizyilin ortasina kadar 200 senelik genis
bir zaman dilimi i¢inde ele aldigimiz yazma ve basma eserlere dayah ola-
rak inceledigimizde, bu iliskilerin dért safhadan olustugunu goriiriz. Bu
dort safhayi su gekilde adlandirabiliriz:

1. Tanima ve alisma,
2. Faydalanma ve uygulama,

3. Devlet ve ordunun modernlesmesi igin gerekli olan kadrolan yetis-
tiren yeni egitim kurumlarinda okutulmasi,
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4. Din-Bilim ahenginin saglanmasu.

Fakat, bu safhalar birbirinden kesin gizgiler ile ayrilmadig igin, takip
eden safhanin ancak bir oncekinin bitmesiyle bagladigini séyleyemeyiz. Bu
merhaleler, inceledigimiz uzun ve girift “siire¢”in kendisine has yonlerini
agiklamak i¢in bir siniflandirma olarak ileri stirtilmistir. Gortuldigu tze-
re, her merhalenin karmagik kisimlan vardir; goyle ki, ileri bir merhalenin
esas konusunu teskil eden bir husus, daha onceki safhalarda on fikirler ve
yardimci temalar olarak kargimiza g¢ikabilir. Bununla beraber, bu husus

ayni zamanda ilerideki safhanin esas konusunu tegkil ettigi i¢in onu ayn
bir baslik altinda ele aldik.

XVIL ylizyilin ortalarinda Osmanlilar kendilerinin hala Bati diinya-
sindan ustiin olduklarim disgliniiyorlardi. Bundan bagka, ilmi potansiyel
ve kurumlara sahip olduklar igin, yani ilmi ve kiiltiirel yonden ihtiyaglan-
ni kargilama konusunda kendi kendilerine yettiklerinden dolay:, Bati bili-
mini kendileri igin gerekli gormemiglerdi. Ancak bu durum, Osmanllarin
Bat’daki ilmi gelismelerden uzak veya habersiz olduklarini gostermemek-
tedir.

Tezkireci Kose Ibrahim’in yaklagik olarak 1660-1664 yillari arasinda
terciime ettigi ve inceledigimiz ilk eser olan Secencel el-Eflik fi Gayet el-Id-
rake dayanarak bilim transferi konusunda asagidaki degerlendirmelerde
bulunabiliriz:

Osmanllar Avrupa’daki degisiklikleri biiylik bir zaman fasilasi olma-
dan takip edebilmektedir. Osmanl astronomlar, zengin ve genig bir
tecriibeye sahip olduklari ve Miisliiman astronomlarin Ortagag’da astrono-
miye yaptiklari biiyiik katkilarindan haberdar olduklan igin, bu yeni Av-
rupa bilimini hemen degil, ancak kendi bilimlerine uymasi halinde kabul
ediyorlar.

Kopernik’in helyosantrik teorisinin Avrupa’da dalgalanmalar yarattig
bir sirada, Osmanli astronomu Tezkireci Kose Ibrahim Efendi bu teorinin
temel kavramlarini sadece teknik bir detay seviyesinde ele almistir. Zira,
jeosantrik sistemden helyosantrik sisteme gegisle vuku bulan koordinat de-
gisikliginin pratik hesaplamalar bakimindan bir tesiri olmamigtir. Bu tav-
nn bagka sebepleri, belki de bu sathada Osmanl toplumunda kainat sis-
temleri konusunda polemige yol agacak bir dini dogmanin mevcut olma-
masi ve meseleye insanin kainattaki mevkiinin degismesi olarak bakilma-
masi olabilir.
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Osmanllar tarafindan tercime edilen diger eserler, el-Dimaski’nin,
Janszoon Blaeu’nun kisaca Atlas Major olarak bilinen Latince eserinin
1685’te tamamlanan terciimesi ve Osman b. Abdilmennan’in 1751’de
Bernhard Varenius’un Tercume-i Kitab-1 Cografya adli kitabinin Latince’den
yaptig1 tercimesidir. Bu tercimeler, Tiirk bilim adamlarinin yeni astrono-
mi kavramlarina ve ozellikle jeosantrik sisteme karst herhangi bir onyargi-
lar1 olmadigini gosterir. Bu iki terclimanin eserlerini terclime ettikleri Av-
rupali yazarlar jeosantrik sistemin lehinde olduklan igin, onlar da bilgiyi
bu sekilde aktarmiglardir. Bunlardan Osman b. Abdiilmennan, esasen ori-
jinal metne sadik kalmasina ragmen, akil yiriitme yolu ile helyosantrik
sistemi tercih etmistir.

Matbaanin kurulmas: sayesinde, genis okuyucu kitlelerine hitap eden
eserler yayinlanmistir. Bu da yeni astronomi kavramlarinin daha genis
halk kitlelerine tanitilmasini miimkiin kilmistir. Osmanli toplumunda dev-
letin mali destegi ile tesis edilen matbaanin kurucusu olarak tanmnan ve
aslinda Islamiyeti sonradan kabul eden bir Avrupali olan ibrahim Miite-
ferrika, bu yeni kavramlari Katib Celebi'nin 1732’de yayinladigi Ci-
hannuma’sina yaptig1 ekte ¢ok ihtiyath bir tavirla ifade etmistir. Bu ihtiya-
tn sebebi, Hristiyan dilinyasinda bu kavramlara karsi kilise ve dini cevre-
lerin gosterdigi siddetli reaksiyonu bilmesi idi.

Miiteferrika, Cihannuma’yr yayinladiktan bir yil sonra Andreas Cellari-
us’un Atlas Coelestis adli Latince eserini terciime etmistir. Bu tercimede
Miiteferrika’nin tutumunun Cikannima’dakinin aksine daha az ihtiyath ol-
dugu goze carpar, zira Osmanh Imparatorlugu’nda bu fikirlere karsi Av-
rupa’da goriilen reaksiyona benzer bir reaksiyon vuku bulmamustir.

Bu safhaya kadar yeni astronomi kavramlar1 Istanbul’daki ilmi gevre-
lerde ve astronomlar arasinda profesyonel bir anlayis ve olgunlukla ele
alinmigtir. XVIIIL. ytzyilin ortasinda bu kavramlar yeni bir ziimreye hitap
etmeye baglamig ve Anadolu’daki halka ¢ok enteresan geliskili bir uslapla
tanitilmigtir. XVIIL yiizyihn meshur mutasavviflarindan Erzurumlu Ibra-
him Hakki, bu kavramlar ¢ok net bir gekilde, Miiteferrika’nin yayinladig
kitabindan faydalanarak agiklamig ve ifade etmis, tercihini ¢ok bariz ve ke-
sin bir gekilde helyosantrik sistemden yana kullanmustir. Bununla beraber,
eserinin bagka bir kisminda “Islam astronomisi” baghigi altinda tamamen
bilim digi ve efsanevi agiklamalara ve mevzu® hadislere dayanan bir astro-
nomi anlayigini ileri sirmustur.

Belleten C.LVI, 49
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Goriiliiyor ki, Ibrahim Hakki, 1757 yilinda tamamladig1 Marifetname
adli eserinde “avam-1 nas” ve “aydin” kesime hitap etmektedir. Bu iki
zimrenin yani sira, halk arasinda gordiigu ragbeti ve sohretini kiskanan
bazi resmi ulema kargisinda ihtiyath bulunmak zorundaydi. Yukaridaki
sayfalarda miiftii Kadizdide Mehmed’in Ibrahim Hakki’ya karsi ¢iktigini ve
onu seriate aykir1 hareket etmekle itham ettigini anlatan rivayetten soz et-
migtik.

Biiylik bir ihtimalle kendisini bu gibi mesnetsiz ithamlardan korumak
icin, Ibrahim Hakk: eserinde geligkili fikirlere yer vermistir. Ayni sebeple,
1777 senesinde dini kaynaklar ve Marifetnamesindeki “Islam astronomisi”
kismina dayanarak Urvet el-Islim ve Hey’et el-Islim adli eserlerini yazmustir.
Manifetname deki ilmi gorislerinden, daha sonraki eserlerinde goriilen bu
geri doniig ayn1 zamanda bazi dar fikirli ulemaya karsi bir savunma ola-
rak ortaya ¢ikmig olmalidir.

Bu ilk tanima ve aligma sathasinda Osmanlilar Avrupa baskentlerini
ziyaret eden elgileri vasitas: ile Avrupa’daki ilmi gelismeler hakkinda baz
bilgiler edinmigler ve ilk gozlemlerde bulunmuslardir. Umumiyetle konu-
nun derinligine niifuz etmemelerine ragmen, bu elgilerin bazilan s6z ko-
nusu gelismelerle teknik seviyede ve yakindan ilgilenmislerdir. Mesel4, Os-
manl elgisi Yirmisekiz Mehmed Celebi’nin 1721 yilinda Paris Rasathane-
si'ni ziyaretinden sonra, 1748 yiinda elgi Hatti Mustafa Efendi Viyana
Rasathanesi’'ni ziyaret etmistir. Siradan bir diplomatik ziyaret olan Hatti
Mustafa Efendi’ninkinin aksine, Yirmisekiz Mehmed GCelebi’nin ziyareti
ok farkl bir sekilde cereyan etmistir.

Sirf astronomiye olan ilgisinden dolayi, Yirmisekiz Mehmed Celebi,
Paris Rasathanesi’ne yaptig ilk ziyaret ile yetinmemis ve ikinci bir ziyaret-
te daha bulunmugstur. Burada rasathanenin direktorii Cassini ile detayli
bir goriisme yapmus ve kendisi igin yeni olan modern astronomi aletlerini
incelemistir. Ayrica, Ulug Bey’in zicine uymayan gozlemler hakkinda Cas-
sini ile gorlismiis ve kendisinden bu konular hakkinda yazili bir rapor al-
mistir. Yirmisekiz Mehmed Celebi Istanbul’a dondiigii zaman bu rapor
hakkinda Osmanh astronomlarina bilgi sunmustur.

Daha sonra, XVIII. yiizyihn ikinci yarisinda transferin ikinci safhasi
bagladigi zaman, Sultan III. Mustafa Avrupa astronomisi hakkindaki “en
yeni ve en mitkkemmel” kitaplarin Paris ilimler Akademisi’nden getirilme-
sini emretmigtir. Boylece, ayn1 donemde Halifezade Ismail Efendi Fransiz
astronomu Clairaut (8lm. 1765)'nun bir eserini 1767°de Tercime-i Qic-i Ki-
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laro ad1 ile ve Cassini (6lm. 1756)'nin yazdigi baska bir eseri de 1772’de
Tuhfe-i Behic-i Rasini Tercime-i Qic-i Kasini baghg ile terclime etmistir. Bu
zic terciimelerinin Osmanli takvimciligine esash bir sekilde tesir etmesi se-
bebiyle Sultan III. Selim takvimlerin Cassini’nin ziclerine gére hazirlan-
masini emretmis ve Ulug Bey’in zicleri bundan béyle kullanilmamugtir.

Cassini Zici yaygin olarak kullanilmis, fakat bu zicin hesaplamalarin-
daki biiyiik hata pay:1 sebebiyle hazirlanan takvimlerde 6nemli yanlslar
goriilmigtiir. Bundan dolay, Fransiz astronomu Lalande’in Tables Astrono-
miques adli zici, 1814 senesinde Arapga’ya ve takiben 1826 senesinden
once de Tiirkge’ye tercime edilmig, Sultan II. Mahmud’un emri ile tak-
vimler bu zice gore diizenlenmeye baglamistir.

Durret, Clairaut, Cassini ve Lalande ziclerinin XVII. ve XIX. ytizyil-
lar arasinda yapilan bu terclimeleri, Osmanllarin Bat’’daki ziclerle ilgili li-
teratiir hakkinda bilgi sahibi olduklarin1 gostermektedir.

Simdiye kadar yaptigimiz aragtirmalar gostermektedir ki, bu iki safha-
da Bat’’da astronominin yapisinda esash degisiklikler meydana getiren te-
mel kaynaklar ve teorik eserler Osmanhlarin dikkatini ¢ekmemis, onlar bu
eserler yerine vakit tayini ve takvim hazirlanmasi ile ilgili eserlerin
terciimesini tercih etmislerdir. Bu husus da Osmanli biliminin baglica
ozelligi olan pratik yoniinii gostermektedir.

Ayni zamanda bu safhada bazi temel cografya kitaplarinin tercimesi-
nin Sultan veya Sadrazam tarafindan tesvik edildigini goruyoruz. Ote yan-
dan, muhtemelen sultanlanin dikkatinden kagan bazi temel astronomi ki-
taplan hakkinda higbir bilgi elde edilememistir. Topkapt Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesinde Tycho Brahe’nin iki basma eserinin bulunmasi
goriiglimiizii desteklemektedir®.

Bir inceleme ornegi olarak ele aldigimiz Avrupa astronomisinin Os-
manh diinyasina transferinin ilk iki yizyihindaki bu “tablo”nun, Islam me-
deniyetinin ilk iki ylzyiinda aym bilim dalinin “tablo”su ile mukayese
edilmesi bizi son safha aleyhine bir degerlendirmeye sevk edebilir. Ik saf-
hada her ne kadar transfer ve terclime faaliyetinin aym pratik ihtiyaglarin
kargilanmasindan dogdugunu kabul etsek de, Hint ve Yunan astronomisi-

82 By konuda Topkap: Sarayi Miizesi, “Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Bilim
Tarihi Ana Bilim Dali” ve “Islam Konferansi Teskiliti Islam Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arag-
urma Merkezi” tarafindan ortaklaga diizenlenen “Osmanli Padisahlar’min Bat’dan Gelen
Kitaplan Sergisi” Katalogu’na balilabilir. S6z konusu Sergi IRCICA’'min diizenledigi “Mo-
dern Bilim ve Islam Diinyasi” konulu Milletleraras: Sempozyum vesilesi ile agilmigtir.
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ne ait Siddhanta ve Almagest gibi temel eserlerin terciime edilmis olmasi,
buna karsilk Kopernik, Tycho Brahe, Kepler, Newton gibi bu ikinci saf-
hanin temel eserlerini veren ilim adamlarinin eserlerinin terciime edilme-
mis, veya buna tegebbiis edilmemis olmasi, yeni safhanin karakterini orta-
ya koymasi bakimindan 6nemli bir gostergedir. Bu durum ayni zamanda
yerli bir astronomi geleneginin varliginin, yeni astronominin bir biitiin
olarak gelismesini engelleyen onemli bir unsur olabilecegi ihtimalini de
akla getirmektedir.

XIX. yiizyihn bagindan ilk 30 yilina kadar devam eden enteresan bir
gegis devresi, transferin lgiincii safhasina isaret eder. Hig degilse elimizde
bulunan bilgilerin 151§inda, Miihendishane-i Berri-i Hiimayun’da bashoca
olan ve Avrupa kaynaklarina ulagabilen Hiiseyin Rifki Tamani Efendi
(6lm. 1817)’nin XIX. yiizyihn ilk 20 yiinda astronomi ve cografyay: jeo-
santrik sisteme gore okutmay: tercih ettigi goriilmektedir. Hiiseyin Rifki
Tamani’den sonra bu okula Seyyid Ali Bey bashoca (1817-1830) tayin
edilmistir. Seyyid Ali Bey, Avrupa kaynaklarina miiracaat etmeden klasik
Osmanl kaynaklarina dénerek XV. yilizyihn Osmanh astronomlarindan
Ali Kuscu'nun “el-Fethiyye” adli Arapga eserini Tiirkce’ye terciime etmis-
tir. Terciimesinin onsoziinde Seyyid Ali Bey jeosantrik goriigii tercih ede-
rek, bu gorigiin Islam iilkelerinde ziclerin hazirlanmasi ve takvim diizen-
lenmesinde genis ol¢lide uygulandigini belirtir.

Ishak Efendi’nin, mezun oldugu Miihendishane-i Berri-i Hiimayun’a
bashoca tayin edilmesi ile 6nemli bir kategorik degisiklik meydana gelmis-
tir. Osmanl ve Islam diinyasinda modern bilimin bir 6nciisii olarak ka-
bul edilen Ishak Efendi, modern bilimlerin birgogunu Osmanlh ve Islam
dinyasina ilk defa tanitan Mecmia-i Ulim-i Riyaziye adli 4 ciltlik eserinde
modern astronomiye 250 sayfa ayrrmigtir. Istanbul’da 1834 senesinde ve
Kahire’de yeniden 1845 senesinde basilan bu kitap sayesinde Osmanl
diinyas1 ve Osmanllann kaydettigi gelismeleri takip eden Islam diinyas:
ilk defa modern astronomi konusunda genis bir literatiire sahip olmustur.

Bu calismada ele aldigimiz son eser, din ve bilim arasindaki ihengin
saglanmasi meselesi ile ilgili olan, bilim transferinin dérdiincii merhalesine
isaret eder. Bakiilii Kudsi Efendi’nin eseri, bu konuya hasredilmig olmasi
bakimindan enteresan bir ornektir. Esrdr el-Melekiit adli bu eser, yazarin
kendisi tarafindan 1846 yilinda Sultan Abdiilmecid’e takdim edilmistir.
Yazar bu eseri tamamen yeni astronomi kavramlarina dayanarak ve terci-
hini Kopernik sistemi yoniinde kullanarak yazmistir. Kopernik sistemini
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tercih etmesinin sebeplerini agiklarken, yazar bu goristin akil ylriitme yo-
lu ile varlan kesin ilmi deliller, Kur’an-1 Kerim ayetleri ve hadisler ile
uyum halinde oldugunu, Batlamyus gorisiiniin ise ilmi kaideler ve
gozlemlere aykir1 oldugunu belirtir.

Kiiltir ve bilim tarihi bakimindan bu eserin en bariz 6zelligi, kitabin
sonu¢ kisminda yazarin, din-bilim arasindaki uyumu gostermek igin konu
ile ilgili yukarida ele aldigimiz eserlerin higbirinde goriilmeyen Oolgiide
buiylik gayretler sarfetmesidir. Boylece, XX. yiizyin ortasinda din ve bili-
min esas olarak uyum halinde oldugu fikrinin kabul edildigi séylenebilir.
Goruliyor ki, Kudsi’nin kitabi, Gazali’'nin temel bir arglimanina dayanan
bu uyumu Miiteferrika’nin ¢ok ihtiyath ve rahatsiz bir ifade ile ileri
stirdiigli ve Erzurumlu Ibrahim Hakki’'nin eserinin ilmi kisminda gok agik
ve bariz bir sekilde belirttigi esaslar gercevesinde ifade etmistir. Kudsi’nin
kitabinda varlan din-bilim ahengi, bu onceki eserlere kiyasla daha gelis-
mis ve celigskilerden daha uzaktur. Gergekten de bu kitap Islam diinyasin-
da daha sonra, ozellikle XX. yiizyilda modern bilim ve Islamiyetin uyum
halinde oldugunu ileri stiren ve daha da ileri giderek modern bilimin bir-
cok kesiflerine, Islamiyetin temel kaynaklarina ve 6zellikle Kur’an-1 Kerim
ayetlerine dayanilarak varilabilecegini savunan fikirler igin bir prototip ola-
rak distintlebilir.

* k%

Modern astronomi biliminin transferi konusunda XX. yiizyilin bagina
kadar devam eden dordincii merhaleden sonraki gelijmeler bu ¢alijmada
¢izdigimiz tarihi gergevenin disinda olmasina ragmen, bu konu hakkinda
daha genis arastirma yapmak isteyenler i¢cin meselenin mihenk taslan olan
hususlar agagidaki sekilde belirtilebilir:

1. Modern bilimin daha genis halk kitlelerine modern egitim kurum-
lar1 vasitasiyla miifredat programinin bir pargasi olarak tanitilmasi,

2. Bu modern bilimin ¢ikan gazete ve dergiler yolu ile egitim gérme-
mis okuryazar kitlelere yayilmasi,

3. Modern devlet ve toplumun ihtiyaglarini kargilamak igin bir “bilim
kurumu” olarak rasathanenin kurulmasi,

4. Sonuncu olarak, li¢ basansiz tegebbiisten sonra 19goo senesinde Is-
tanbul Universitesi (“Dari’lfiin(in”)'nin tesisi ve blnyesinde bilim
okutulmasi gayesi ile Fen Fakiiltesi’nin kurulmasidir. Bu son gelis-
me Bati biliminin Osmanl diinyasina transferine yeni bir boyut
kazandirmigtir.
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Tesekkiir Notu

Bu galiymanin hazirlandigi uzun siire iginde her bakimdan destegini
gordiigim IRCICA’ya tegekkiirlerimi ifade etmek isterim. Ayrica meslek-
tagim Cevat Izgi’ye degerli katkilanindan dolayi, Dr. Semiramis Cavusog-
lu'na caligmayr Ingilizce metni ile kargilagirdigi igin tegekkiir ederim.
Fransiz Anadolu Aragtirmalan Enstitiisi’'nden sayin Eli Nicolas’a Latince
kisimlan terciime ettigi igin tegekkiirlerimi belirtmek isterim. Kandilli Ra-
sathanesi miidiiri Prof. Dr. Muammer Dizer’e de Rasathane Kiitliphane-
si’nin kitaplarim1 kullanmamda gosterdigi kolayliktan dolay: tegekkiir ede-
rim.
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Noel Durret
olarak bilinen eserinden hazirladign Tiirkge terciime, Secencel el-Eflak fi

Géyet el-Idrdk adini tasir. Resim 1, bu eserde asagidan yukanya dogru,

Kopernik, Batlamyus ve Tycho Brahe’nin sistemlerini tasvir eder.

Resim 1. Tezkireci Kose Ibrahim Efendi’nin,
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Resim 2. Janszoon Blaeu’'nun kisaca Atlas Major
olarak bilinen kitabinin orijinal Latince
baskisinda Batlamyus sisteminin tasviri.
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Resim 3. el-Dimagki’nin hazirladigi Atlas Major terciimesin-
de Batlamyus sisteminin tasviri. Bu terciime MNus-
ret el-Islam ve’l-Sirir fi Tahrir Atlas Mayor adinda
olup Tiirkgedir.
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Resim 7. Erzurumlu Ibrahim Hakkr’'nin Maénfetnamesinde hel-
yosantrik sistemin tasviri.
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sistemi (Resim 84), Tycho Bra-

virleri.

rinde Batlamyus
sistemi (Resim 85) ve Kopernik sistemi (Resim 86)'nin tas

Resim 8. Ishak Efendi’nin Mecmia-i Ulim-i Riyaziye adh ese
he’nin



